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1. IInanupyemble pe3yabTaThbl 00y4eHHs MO JMCUUILIUHE, COOTHECEHHbIE C YCTAHOBJIEHHBIMHU
B OIIOII BO vHankaTopaMu 10CTHKEHUH KOMIIeTeHIU

1.1. Ilepevyenb KomMneTeHUH, GopMHUPYeMBbIX JUCITHINIMHOM

KOI[ 1 HAMMCHOBAHUC

KOMIICTCHLIMH KOI[ 1 HAMMCHOBAHUE MHIHUKATOpa

noctrkenus komnerenuuu (MK)

YHnBepcaanaﬂ KOMIIETCHIUA

'YK-4. CiocobeH ocyliecTBIsTh ACIIOBYIO
KOMMYHHKAIIHIO B YCTHOM U TIMCBMEHHOHN opmax
Ha FOCYJIapCTBEHHOM s3bIke Poccuiickoin
Denepanny © HHOCTPaAaHHOM(BIX ) SI3bIKEe(aX)

N 1-4vyk-4 OcyImecTBIsIET IETOBYIO
KOMMYHHUKAIIHIO B (popMaTe KOPPECIOHICHIINN
Ha HHOCTPAHHOM A3BIKC C YUCTOM
0COOCHHOCTEH CTUIIMCTHKH O(DUITHATBHBIX
nrceM

1.2. Ilepevyenn NIaHUPYEMBbI3 Pe3yJbTATOB 00yUeHUsI 10 YUeOHOH TUCIUIINHE

NHaukatopel
IMTOCTHYKEHUN
KOMIIETEHIIHU

[TnarupyeMble pe3ynbTaThl O0yUCHHS

YHuBepcaabHasi KOMIIETeH U
'YK-4. CriocoGeH oCyniecTBIsATh JeI0OBYI0 KOMMYHHKAIIMIO B YCTHOW M MUCbMEHHOH (opmax Ha
rocyaapcTBeHHOM si3bike Poccuiickoit @enepanyu 1 ”HOCTpaHHOM(BIX) SI3bIKE(aX)

N/1-4yk-4
OcyiecTBisieT

N ©:3%
KOMMYHHKAITUIO B
dbopmare
KOPPECIIOHICHIINY Ha
MHOCTPAaHHOM SI3BIKE
C y4eTOM
0CcoOeHHOCTEH
CTHJIMCTUKH
0(pHUIIHATBEHBIX THCEM

3HaTsb (3):

- 0COOCHHOCTH JIeJIOBOM KOMMYHHUKAIUIO B (hOpMaTe KOPPECHOHACHIINY Ha
MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

- HOpMBI U NIpaBHJia MOCTPOEHUS JI€IOBBIX MUCbMEHHBIX TEKCTOB Ha
MHOCTPAaHHOM SI3BIKE

Ymets (Y):

- OCYIIECTBIIATH JCIOBYI0 KOMMYHHUKAIIUIO B MTUCEMEHHOU popme Ha
MHOCTPAaHHOM SI3BIKE;

- UCIIOJIB30BAaTh HHOCTpﬂHHBIfI SA3BIK B HpO(l)eCCI/IOHaJ'II)HOI\/JI ACATCIIBHOCTHU IS
OCYIIECTBIICHUS IETOBON MEPENUCKH U DIEKTPOHHBIX KOMMYHHKAIUH.

Baaners (B):

- HaBBIKAMU JI€JI0BOM KOMMYHUKAIIMHU B MMCbMEHHOM (popMe Ha MHOCTPaHHOM
ST3BIKE,

- HaBBIKAMU COCTaBJIEHUS U NIEPEBOJIA ACIOBON JOKYMEHTAIUU HA
HMHOCTPAHHOM A3BIKC.

2. esn u 3aga4u y4eOHOM IMCUMILIMHBI, MECTO JUCHUILIMHBI B cTpykType OITIOIT BO

I[I/ICLII/IHJ'II/IHa ((I/IHOCTpaHHBIﬁ SA3BIK  ACJI0BOI'O 06IJ_[CHI/IH))

0a30B0i1 00s13aTENBHON

OTHOCUTCA K JUCHHMIIIIMHaAM
qacTu.

Heas: dopmupoBanue yHUBepcabHOW KommeTeHIMH «CrocoOeH OCYLIECTBISATh JEIOBYIO
KOMMYHMKAIIMI0O B YCTHOM M NHUChbMEHHOM (Qopmax Ha TOCyIapCTBEHHOM si3bike Poccuiickoii

Qenepanii U1 WHOCTPaHHOM(BIX)  sI3bIKE(axX)»,
MPAaKTUYECKUMHU HaBBIKAMHU  JJIS

OBJIAJICHUE TEOPETUYECKUMU 3HAHUSIMU U
OCYIIIECTBIICHHUS [JI€JIOBOM KOMMYHHMKAI[MM B YCTHOW U

MUCHMEHHOM (hOopMe Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE, TP OOIICHUH C 3apyOSIKHBIMU TTAPTHEPAMH, a TAKIKE
JUTSL TATTbHEHIIero caMo00pa3oBaHusl.

3agauu:

- CoBepIICHCTBOBAHHE HMHOSI3BIYHBIX PEUEBBIX YMEHMH MUCBMEHHOTO JIEJIOBOIO OOIIEHUS,
TaKMX KakK YTEHUE AaJalTUPOBAHHOW U HECIOKHOW OPUTMHAIBHOM JOKYMEHTAllMM, YMEHHE




MPUHUMATh y4acTHE B MUCbMEHHON Npo(eCcCHOHATbHOW KOMMYHHUKAIIHH,
- CoBepIlIeHCTBOBAaHUE HABBIKOB MHUCbMEHHOM KOMMYHMKAIIMU, COCTABJIEHUS U TEpPEeBOAA

,Z[CJ'IOBOI71 JOKYMEHTAIIMU HA NHOCTPAHHOM S3BIKE.

3. O0beM y4eOHO# JUCHUIIMHBI B 32a4€THBIX eIHHUIIAX ¢ YKA3aHHEM KOJIHYeCTBa
aKaJeMHYeCKHX YaCOB, BbI/IeJICHHbIX HA KOHTAKTHYIO padoTy o0y4yalommxcs ¢
npenojaasaresieM (Mo BUAaM y4eOHbIX 3aHATHII) U HA CAMOCTOSITEJIbLHYIO padoTy

o0yuyarmuxcsi

3.1 Ounas ¢popma 00yueHUs

Bun yuebHol paboThl 4 cemecTp
OO011ast TPyA0EMKOCTh IUCHUIIMHBI, 3aU€THBIX €MHUI] 2
4acoB 72
AynuTopHasi (KOHTaKTHasi) paboTa, 4acoB 32
B T.Y. 3aHATUS JIEKLIMOHHOI'O TUMA
3aHSTHUSI CEMUHAPCKOro TUIA 32
CamocrosiTesibHas padoTa 00y4aluuxcs, 4YacoB 38
B T.4. KypcoBas paboTa
KonrpoJn 2
By npomeXyTo4HON aTTecTaluy 3a4€T
3.2 OuHo-3204Hast (hpopMa 00yUeHHS
Bun yae6HO# paboThI 5 cemecTp
OO011ast TPYA0EMKOCTh AUCHUIIMHBI, 3aU€THBIX €IUHUI] 2
4acoB 72
AyauTopHas (KOHTaKTHasi) padoTa, 4acoB 20
B T.Y. 3aHATHUS JIEKLIMOHHOT'O TUMA
3aHSTHSI CEMUHAPCKOro TUNA 20
CamocrosiTesibHas padoTa 00y4alOIIMXCsl, YACOB 50
B T.4. KypcoBasi paboTa
KonTtpoJs 2
By npomeKyTo4HON aTTecTalny 3a4eT
3.3 3aouHas ¢opma o0ydeHust
Bun yue6HO# paboThI 4 cemectp
OO6m1ast TpyI0EMKOCTh TUCIUIUIMHBI, 3a4€THBIX SIUHUIL 2
4acoB 72
AyautopHasi (KOHTaKTHas1) padora, 4acoB 4
B T.Y. 3aHATHUS JIEKLIMOHHOTO THUMA
3aHSATHUS] CEMUHAPCKOTO TUMA 4
CamocrosiTesibHasi padoTa 00y4aOIMXcs, 4acoB 64
B T.4. KypcoBas paboTa
KourtpoJsb 4
By npoMexxyTo4HOI arTecTanuu 3ayer

4. Copep:xanue IMCUUILUINHBI, CTPYKTYPHPOBAaHHOE N0 TeMaM (pa3jiesiaM) ¢ yKa3aHUeM
OTBEJCHHOI0 HA HUX KOJIHYeCTBA AKAJeMHYECKHX YaCOB U BH/I0B y4eOHbIX 3aHATHI.




4.1 IlepeyeHnb pa3aeioB TMCUUIIMHBI C YKA3aHUEM TPYA0E€MKOCTH ayAUTOPHOM
(KOHTAKTHOM) ¥ CAMOCTOSITEIbHON PadoThl, BU10B KOHTPOJIel U NepevyHsi KOMIIeTeHIU

Ounas ¢popma o0yueHus
4 cemecTp

Anrmiickuii/Hemenkuil 361k

TpynoeMKoCTh, 4acoB [Tepeuenn
Haunmenosa
B TOM YHCJIE e KOMIIETEHIIH
HaumMeHnoBaHue pa3aesoB U TEM |BCET (ayAUTOPHOM . 2
.\ |CAMOCTOSATEIHHON |OLIEHOYHOI'O
0 (KOHTAKTHOM)
paboThI CpencTBa
paboThI
Pa3nen 1 [lesnoBoe oomenne |70 (32 38 Tecr, NI-4yx-a
HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE KOHTPOJIbHA
Tema 1. «/lemoBas 35 |16 19 s paboTa
KOPPECMOH/ICHIIUS Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKEY.
Tema 2. «/lenoBas 35 |16 19
JOKYMEHTAIUs Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKEY.
KonTpois 2
HToro 3a cemectp 72 32 38 N1-4vyk-4
HToro mo pucuuniinze 72 32 38 N1-4yx-4
AHriauickuit/Hemenkuii si3pIk
OuHo-3a04yHast popma o0yueHust
5 cemecTp
TpynoeMKoCTh, 4acOB Ilepeuenn
Py > Hamnmenosa | 2
B TOM YHUCJIC e KOMIICTCHITH
HanMeHnoBaHue pa3aenoB U TEM |BCET (ayAUTOPHOM . 7
.\ |CAMOCTOSATEIHHOMN |OLIEHOYHOIO
0 (KOHTaKTHOM)
paboThI cpelcTBa
paloThI
Pa3nen 1 JleioBoe oomenne (70 |20 50 Tecr, NI-4yk-4
HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE KOHTpOJIbHA
Tema 1. «JlemoBas 35 |10 25 s paboTa
KOPPECMOH/ICHIIUS Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKEY.
Tema 2. «/lenoBas 35 |10 25
JOKYMEHTAITUs Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKEY.
KonTpomis 2
Hroro 3a cemecTp 72 |20 50 NJ1-4yk-4
HToro no aucuunimnHe 72 |20 50 N1-4yx-4
Anrmmiicknit/Hemenkuit 361K
3aounasi popma oOyueHust
4 cemecTp
Tpy0eMKOCTb, 4aCOB [Iepeuenn
Py > Hauvenosa |
B TOM YHCJIE e KOMIICTCHIIN
HanmMeHnoBaHue pa3aenoB U TEM |BCET |ayAUTOPHOM . i
..\ |CAMOCTOATEIHHOMN [OLIEHOYHOI'O
0 (KOHTaKTHOM)
paboTsl cpelcTBa
paboThI
Pa3nen 1 /lesioBoe oomenne |68 |4 64 Tecr, NI-3yk-4




HA HHOCTPAHHOM fI3bIKE KOHTPOJIbHA

Tema 1. «/lenoBas 34 |2 32 s pabota
KOPPECIIOH/ICHIINS Ha
WHOCTPAHHOM SI3bIKEY.

Tema 2. «/lemoBas 34 |2 32
JOKYMEHTAIUs Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKEY.

KonTtpounb 4
HTtoro 3a cemectp 72 |4 64 N-4yk-4
HToro mo jucuunmnHe 72 |4 64 N-4vx-4

4.2 Conepxxanue TMCUHUIJIMHBI IO pa3jieiaM U TeMaM

Anenutickutl/ Hemeykuii a3v1K
Pa3nea 1. /lesioBoe o011eHHe HA HHOCTPAHHOM SI3bIKe

Ieasn: oBiageHrne 00ydarOIUMHUCS HEOOXOAMMBIM U JIOCTaTOYHBIM YPOBHEM HMHOS3bIYHON
KOMMYHUKATHBHONH KOMIETEHIIUH I OCYIIECTBICHHS JEIOBOM KOMMYHHKAIIMM B YCTHOM M
MIUCHbMEHHON (hopMe Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE, TP OOIIEHUH C 3apyOeKHBIMU TApTHEPAMH, a TAKKe
TUISL TaTbHEUIIET0 caMoo0pa30BaHMsl.

3agaumn:

- CoBepIICHCTBOBAHHE WHOSI3BIYHBIX PEUEBBIX YMEHHU MUCHMEHHOTO JIEIOBOTO OOIICHHMS,
TAKUX KaK YTEHUE aJalTHPOBAaHHOM M HECIIO)KHOW OpPUTMHAJIBHOW JOKYMEHTAllUU, YMEHHE
MPUHUMATh y4acTHE B MTUCbMEHHON NPO(eCcCCHOHATBHON KOMMYHUKAIUH,

- CoBeplICHCTBOBAHUE HABBIKOB NMHCBMEHHOM KOMMYHHUKAIMHM, COCTaBJICHUS M IEPeBOja
JIeTIOBOM TOKyMEHTAIlUN Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Ilepeuenb y4eOHBIX 3J1eMEHTOB pa3jeJia:

Tema 1. «/lesroBasi KoppecnoHIeHIMsI HA HHOCTPAHHOM SI3BbIKeE).

N3yueHne CTpyKTyphl J€10BOr0 MUChbMA - YAaCTU KOMMEPYECKOIO IMHUChbMA U X PACIIOJI0KEHHE:
3aroji0oBOK, JlaTa MUChbMa, HAMMEHOBAHUE U aJIpEC MOIy4aTessi, BCTYIUTENIbHOE O0pallieHUe U
3aKIII0unTENbHAs (hOPMYyJia BEKITMBOCTH, MTOMUCH TPUIIOKEHHUE.

[IproGpereHre HAaBBIKOB COCTABIICHHUS U HAMMCAHUS MTPOCTOTO JIEJI0BOT0 MUCHhMA.

N3ydenue cTpyKTyphl MUCbMA-3aMpoca U MUCbMa-MPEII0KEHU: 3alIpOC HA OCHOBAHUY TEHJIEpa,
3arpoc Ha OCHOBAHUU OOBSIBICHHUSI, CAMOCTOSTENILHOE MPEANIOKEHNE, TIPEUI0KEHHE IO 3apocy.
HpI/IO6p€T€HI/I€ HAaABBIKOB COCTABJICHHUS W HAIITMCAHUA TAKHUX IMTHUCEM.

N3ydenue cTpyKTyphl pekiiaMaliui U MPeTeH3uH, apOuTpaka: pexiaManus Ha 1e(QeKTHbIe TOBAPHI,
MOATBEp:KIeHUE pekyiaManuu. [IpnoOpeTeHre HaBbIKOB COCTaBJICHMS U HAlTUCaHUs 1€JI0BOM
KOPPECIIOHICHIIMY Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Tema 2. «/lesi0Basi JOKyMEHTAIUsl HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE».

N3ydeHue cTpyKTypbl TUIIOBOTO KOHTPAKTa: yKa3aHUE Ha3BaHUs, [IEHbI U MIOJIHOM CTOMMOCTH
TOBapa, CPOKOB IIATEXA, CPOKOB MTOCTABKH, YIIAKOBKHA U MapKUPOBKH, FapaHTUITHBIE YCIIOBHSI,
(bopc-Maxxop, yperyaupoBaHue NPeTeH3U B Cilydae HECOOII0ACHNS YCIIOBUN KOHTPAKTA.
[IproGpereHne HaBBIKOB COCTABIICHUS U HAIIMCAHUS JIEJI0BOM IOKYMEHTAllM HA HHOCTPAaHHOM
A3BIKE.

4.3 TemaTn4yeckuii NJIaH 10 04HOM opMe 00ydeHH S
Anenunickun azvix / Hemeyxutl si3vix

Pa3nea 1. /lesioBoe o011eHHe HA HHOCTPAHHOM SI3bIKe

KonTakTHas paboTa 00y4aronuxcs ¢ mpernoiaBaTesieM (3aHATHS CEMUHAPCKOTO THUIA — CEMUHApBI,
MPaKTHYECKHUE 3aHSITHS, IPAKTUKYMBI, 1a00paTopHbIe PadOTHI, KOJJIOKBUYMBI U HHBIC
AQHAJIOTHYHBIC 3aHSITHSI)




Tema dopma U METOJIbI TpynoeMKoCTb,
MPOBEJICHUS 3aHATUN gac

Tema 1. «/lenoBast KOppeCOHACHIINS Ha [IpakTrueckoe 3aHsTHE 11
WHOCTPAHHOM SI3bIKEY.

Tema 1. «/lemoBast KOppeCHOHICHIIUS HA ['pynmoBas auckyccus™ 5
WHOCTPAHHOM SI3BIKEY.

Tema 2. «/lenoBast JOKyMeHTAaIUs HA [IpakTrueckoe 3aHsTHE 11
WHOCTPAHHOM SI3bIKEY.

Tema 2. «/lenoBasi JOKyMeHTaIUs Ha Kpyrasriii cron * 5

HHOCTPaHHOM S3BIKE).

* [v3
- yueOHbIe 3aHATHUS, 00ECIIEUNBAIOIINE PA3BUTHE Y 00YUYaAIOMIMXCsl HABBIKOB KOMaHIHOM paboTHl,
MEXJIMYHOCTHOM KOMMYHHKAIIUHU, MPUHATHS pelleHui, Tuaepckux kadectB B 1 pasgene — 10

qacCoB.

CamocrosiTenbHas paboTa

HaumenoBanue
TpynoemMkocTs,
Tema OLICHOYHOTI'O
4acoB
CpeICTBa
Tema 1. «/lenoBast KOppeCOHAEHIIMSI HA UTHOCTPAaHHOM 19
S3BIKEY.
Tecr,
KOHTPOJIbHAS
Tema 2. «JlenoBast TOKyMEHTaLMsI HA UHOCTPAaHHOM 19 a6(T)IT)a
SI3BIKEY. P

4.3 TeMmaTH4eCKHi IVIAH IO 0YHO-32049HOM (popme 00yUeHUst

Anenutickuu azvix / Hemeyxutl sa3v1k

Pa3nea 1. /lesioBoe o011eHHe HA HHOCTPAHHOM fI3bIKe

KonTakTHas pabota 00ydaromuxcs ¢ npenojaBaTesieM (3aHATUSI CEMUHAPCKOIO THUIa — CEMUHAPBI,
MPAKTUYECKHE 3aHATHS, TPAKTUKYMBI, JAOOpaTOpHbIE paObOTHI, KOJUIOKBUYMBI U UHBIE

aHAJIOTUYHBIE 3aHATHUS)

Tema ®opMa 1 MeTOABI TpynoeMKoCTb,
MIPOBEJICHUS 3aHATUI Jac

Tema 1. «/lenoBast KOpPECITOHACHIINS Ha [IpakTrueckoe 3aHsTHE 8
WHOCTPAHHOM SI3BIKE).

Tema 1. «/lemoBast KOppeCIOHICHIINS HA ['pynnoBas auckyccus™ 2
MHOCTPAHHOM SI3BIKE».

Tema 2. «JlenoBast ToKyMEHTaLMsI HA [IpakTrueckoe 3aHsATHE 8
WHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Tema 2. «/lemoBast JOKyMeHTaUs Ha Kpyrasiit cron * 2

HHOCTPAHHOM S3BIKCY.

* w
- yueOHbIe 3aHTHsI, 0O0ECIeUnBalOIUe Pa3BUTHE Y 00YJarOIIUXCsl HABBIKOB KOMaHIHON paboThl,
MEXJIMYHOCTHOW KOMMYHHKAIIMU, IPUHATHS PELICHUH, TUIEPCKUX KadyecTB B 1 pasnene — 4 yaca.

CaMocTrosTenbHas pa60Ta

Tema

TpynoemMkocTs,
4acoB

HaunmenoBauue
OLICHOYHOTI'O
CpeacTBa




Tema 1. «/lenmoBas KOppeCOHACHIINS HA HHOCTPAHHOM 25

S3BIKEY.
Tecr,
KOHTpOJIbHAs
Tema 2. «JlenoBasi JOKyMEHTaLMsI HA UHOCTPAaHHOM 25 a62r)a
A3BIKEN. P

4.5 TemaTn4yeckuii IJIaH MO 3204HOH Gopme 00ydyeHHs

Anenunickun azvix / Hemeuxuil s13v1x

Paznex 1. Elementary / Anfangskurs

KonTakTHas pabota 00y4aromuxcs ¢ mpernojaBaTesieM (3aHsATHS CEMHHAPCKOTO THUIIA — CEMHHAPBI,
MIPAKTUYECKHE 3aHATHSI, TPAKTUKYMBbI, JAOOpaTOpHbIe Pa0OTHI, KOJUIOKBUYMbI U HHBIE
AQHAJIOTUYHBIC 3aHSATHUS)

Tema ®opma 1 METOIbI MPOBEICHUS TpyrnoeMKoCTb,
3aHATHI qac
Tema 1. «/lesnioBast KOppECIOHACHIIMS Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE). [IpakTuueckoe 3aHsTHE
2
2
Tema 2. «/lenoBast JoKyMeHTalus Ha I'pynnoBas auckyccus™

HHOCTPAHHOM S3BIKC).

*- " - yueOHbIC 3aHATHS, 00CCIICYHBAIOIINE PA3BUTHE Yy 00YUYAIOIIMXCSI HABBIKOB KOMaHTHOU
paboThI, MEKITMIHOCTHOM KOMMYHHKAITUH, IPUHATHS PEIICHUM, JIMJIEPCKUX KAa4eCTB BO 2 pasJiene
— 2 yaca.

CaMocTrosTenbHas pa60Ta

HaunmenoBanue
TpynoeMKoCTsb,
Tema OLIEHOYHOT'O
4acoB
cpencTBa
Tema 1. «/lenoBas KOppeCHOHACHIIMS HA HHOCTPAHHOM 32 Tect
SI3BIKEY. ’
KOHTPOJIbHAA
aboTa
Tewma 2. «/lemoBast TOKyMeHTaIMs HA UTHOCTPAHHOM 32 p
SI3BIKEY.

5. Meroauyeckue yKa3aHus sl 00y4al0IUXCH 110 OCBOCHUIO JUCUMILIIUHbI

OCHOBHBIMH BHJIaMU yUEOHBIX 3aHITHN 10 TUCIUILTNHE «IHOCTpaHHBIN SA3BIK JEIIOBOTO OOIICHUS
U OpraHm3allOHHBIMU (OopMaMu OOy4YSHHs SBISIFOTCS: JIEKIWS, 3aHATHUS CEMHHAPCKOTO THIIA,
KOHCYJBTAIH, CAMOCTOSTENIbHAS paboTa 00yJaromerocs.

Jlexkus gBNSETCS ONHUM W3 BAXKHEHIIMX BUJOB YYEOHBIX 3aHATUH W COCTABIISIET OCHOBY
TEOPETUYECKON TOATrOTOBKH oOydaromuxca. Ee menmb - 1aTh CHCTEMaTU3WPOBAaHHBICE OCHOBHI HAayYHBIX
3HAHUU 0 y4eOHOH NUCIUILIMHE (MOMAYIII0), aKIICHTUPOBAB BHUMaHHE HAa HAUOOJIee CIOKHBIX U Y3JIOBBIX
BOIIpOCax TEMBEI. .HeKIII/IH J0JIKHa CTUMYJIMPOBATh AKTHBHYIO IMO3HABATCIBHYIO ACATCIBHOCTH CTYACHTOB,
Croco0CTBOBaTh (POPMHUPOBAHUIO WX TBOPYECKOTO MBINUICHUS. J[JIsi YTEHHS OTIENBHBIX JIGKIIMA MOTYT
npuriiamaTbCd BEAYIIUE YUCHBIC M3 APYTHUX OGpaSOBaTeJ’ILHBIX, Hay4YHBIX yqpen(ﬂeHHﬁ, CIICIINAJINCThI U3
YUpEKICHUI.

3aHATHA CEMHHAPCKOTO THIA — BHJA Y4YeOHOTO 3aHATHS, HAa KOTOPOM OOydaromuecs o
PYKOBOJCTBOM IIPETIOAaBaTes BEIOIHIIOT ONPEACICHHBIE COOTBETCTBEHHO C(HOPMYITUPOBAHHBIC 3a/1a4H C
[IETTBI0 YCBOCHUS HAYYHO-TCOPETHUCCKUX ITOJOKEHUN yUeOHOW IUCIUTIINHBI (MOIYJIS), TMPHOOPETECHUS
YMEHUN W HAaBBIKOB HMX IPAKTHYECKOTO NPUMEHCHHUS, OIBITA TBOPUYECKOH NEATCIBHOCTH, OBJIAJCHHS
COBPEMEHHBIMU METOIaMU PAKTUYECKON PabOTHI, B TOM YHCIIE C IPUMEHCHUEM TEXHHUYECKUX CPEJICTB.




3aHATHS] CEMUHAPCKOTO TUIAa MOTYT MPOBOAMUTHCS B (hOpME TPEHHPOBOK, PEILICHHH MPAKTUYECKUX
3aja4, KOMIBIOTEPHBIX IPAKTUKYMOB, ITPYIIIOBBIX IPOEKTOB, MACTEP-KJIACCOB, JIJIOBBIX U POJIEBBIX UIP U T.
.

3aHATHS CEMHHApPCKOTO THUMA MPOBOAATCA B ayIUTOPHUAX WIM B YYEOHBIX J1IaOOPaTOPHIX,
OCHAILEHHbIX HEOOXOAMMBIMU TEXHUYECKUMH CPEICTBAMHU O00YyUEHHS, BBIYUCIUTEIIEHON TEXHUKOI.

Koncynpranus — Bua yuyeOHOro 3aHATHA, HA KOTOPOM OOy4aroIluiics MOMydaeT OT MpernoaaBaTess
OTBETHl Ha KOHKPETHBIE BOMPOCH WM OOBSICHEHHS OTICIBHBIX TEOPETHUECKUX TMOJIOKEHHH U HX
MPaKTUYECKOT0 HCHONb30BaHMs. KOHCYIbTalM MPOBOJATCA PErYIAPHO M HOCAT KaK WHIUBHUILYaJIbHBIMH,
Tak W TPyHnHoBod xapakrtep. OCHOBHas 3ajada IpPYIIIOBOTO KOHCYJIbTHUPOBAHUS — MOAPOOHOE 1100
yIIIyOJIEHHOE PACCMOTPEHHE BOIPOCOB TEOPETHYECKOr0 Kypca, OCBOEGHHE KOTOPBIX, KaK IIPaBUIIO,
BBI3BIBACT 3aTpyAHEHHE y 4acTH oOyuaromuxcs. [lo skenaHuio oOydarommxcsi BO3MOXKHO BBIHECEHHE Ha
00CyX/IeHHE JOIOJHUTEIIBHBIX BOIIPOCOB, BBI3BIBAIOIIMX Y HUX OCOOBIH MHTEpEC, KOTOPbIE HE MOJIyYHIIN
JOCTaTOYHOT'O OCBEILEHHS B JIEKIIHOHHOM KYpCE.

W3yyeHnne OTAENBHBIX TEM JUCLUUIUIMHBI BHEAyIUTOPHO SBISETCS OOHMM W3  BHJOB
CaMOCTOSITEIbHOM PabOTHI M PEKOMEHIYETCsI ISl CTYI€HTOB 3a09HOT0 00y4YeHHSI.

CTyneHThl OYHOTO OOYYEHHUSI M3YYar0T TeMBI M0 YKa3aHHIO MPEeoJaBaTeNs JIN00 1Mo COOCTBEHHON
WHUIATUBE B CiIydadX JONYIICHHBIX HWMU HeO0OOCHOBAHHBIX IIPOITYCKOB 3aHATUN WU B OeIax Ooitee
yriryOJeHHOW TpOpabOTKK ONPEACTEHHBIX TEM, BBI3BIBAIONINX HAYYHO-HUCCIIEIOBATENbCKAN HHTEpeC
00yJaromerocs.

KOHTpOJ’Ib YCII€EBACMOCTU MW KaueCTBa IMOATOTOBKU o6yqa}01m/1xcsl nmoapasacsAe€TCa Ha TCKYHII/Iﬁ
KOHTPOJIb U TIPOMEKYTOUHYIO aTTECTAIIHIO.

Texymuii KOHTPOJIb IpeAHA3HAuEH I IPOBEPKU X0J1a M Ka4ecTBa YCBOCHUS Y4eOHOT0 MaTepuaia,
CTUMYJIMPOBaHUs y4yeOHON pabOThl OOYYAOLIMXCS M COBEPIICHCTBOBAHHUS METOJUKH IPOBEICHUS 3aHATHH.
OH npoBOIUTCS B XOJI€ BCEX BUIOB YUEOHBIX 3aHATHH B OpME, IPEAYCMOTPEHHON TEMATUIECKUM TIIAHOM
C MCIOJIb30BaHUEM TECTOBBIX 33/IaHUI U MUCbMEHHOW KOHTPOJILHON paboThI.

[IpomexxyTouHass  arTecTalMs YCIIEBAEMOCTHM M  KadecTBa  IIOATOTOBKH  OOydaroIIMXcs
npe€aHasHadyCHa AJid OIpEACJICHHUA CTCICHHU NOCTHXKCHUSA y‘IC6HI)IX ]_leﬂeﬁ M0 JUCHUILUIMHEC U IIPOBOAUTCA B
(dhopme 3ayera.

OOyuvaromuecsi TOTOBSTCS K TMPOMEXKYTOYHOM aTTecTtaruu  camocrostenbHo. [loaroroBka
3aKJII0YAeTCs] B M3YYEHHM NPOTPAaMMHOI0 MaTepuana AWMCLMIUIMHBI C HCIOJB30BAHUEM JIMYHBIX 3allHCeH,
CACJIaHHBIX B pa60q1/1x TETpanaiax, u pCKOMCHﬂOBaHHOﬁ B MMPOLCCCC N3YUCHHA JUCHHUIIMHBI JIUTCPATYPHI.

6. OnleHOYHbIEe MaTepHAIbI
OneHouHble MaTepHansl B BUAE (GOHIA OIEHOYHBIX CPEJCTB MO AUCUUTUINHE «THOCTpaHHBIN SI3BIK
JIEJIOBOTO OOIIEHHS» MPECTABICHBI B MPUIIOKEHUH A K paboydeit mporpaMMe JUCIUTITAHEI.

7. YueOHO-MeTOANYeCKOe U MATEPUATbHO-TEXHUYECKOEe o0ecleuyeHne TUCIUNTHHbI
7.1. DnekTpoHHbIe 00pa3oBaTe/ibHbIe pecypcebl (JOP)

*
VY4ueOHO-MeTOANYECKOE 00ECTIEYEHHE 10 TUCIIATUIHHE |

Ne | ABTOp, Ha3BaHUE, MECTO U3IAHUA, Ccouika Ha 0P B OBC Akagemun
/11 | U31aTENBCTBO, TOJ U3AAHUS,
KOJIMYECTBO CTPAHUII

1 Hosukosa T.C., CrrueBa | https://sgsha.ru/sgsha/biblioteka/%D0%9D%D0%
E.M.I/IHOCTpaHHBIﬁ SI3BIK  I€JIOBOTO BE%D0%B2%D0%B8%D0%BA%D0%BE%D0%
P verommeckie | B2%D0%B0%20%D0%A2.%D0%AL.,%20%D0%

A1%D1%8B%D1%87%D0%B5%D0%B2%D0%
% B0%20%D0%95.%D0%9C.%20%D0%9C%D0%
CTY/CHTOB — CCIIbCKOXOSAMCTBEHHBIX | 50/ 5000 D09%98%D0%BD. %D 1%8F%D0%B7.%

By30B. —Cwmonenck, ®I'bOY BO D0%B4%D0%B5%D0%BB.%20%D0%BE%D0%
Cwmorenckasg I'CXA,2019. —79c. B1%D1%89..pdf

PCKOMCHAAITUNC 3aJaHUsAMHU JIIA

7.2 D1eKTpPOHHBIE YUeOHbIe H3AaHHUs B YJIeKTPOHHO-0HOIH0TeYHBIX cucTemax (OBC)*:

Ne
n/
i

ABTOp, Ha3BaHHUEC, MCCTO U3JaHUsA, TOO

Ccputka Ha yueOHoe n3ganue B ObC
HU3JIaHUS, KOJIUYCCTBO CTPAHMIL

OcHoBHas muTepaTypa



https://sgsha.ru/sgsha/biblioteka/%D0%9D%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%B0%20%D0%A2.%D0%A1.,%20%D0%A1%D1%8B%D1%87%D0%B5%D0%B2%D0%B0%20%D0%95.%D0%9C.%20%D0%9C%D0%A0%20%D0%98%D0%BD.%D1%8F%D0%B7.%D0%B4%D0%B5%D0%BB.%20%D0%BE%D0%B1%D1%89..pdf
https://sgsha.ru/sgsha/biblioteka/%D0%9D%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%B0%20%D0%A2.%D0%A1.,%20%D0%A1%D1%8B%D1%87%D0%B5%D0%B2%D0%B0%20%D0%95.%D0%9C.%20%D0%9C%D0%A0%20%D0%98%D0%BD.%D1%8F%D0%B7.%D0%B4%D0%B5%D0%BB.%20%D0%BE%D0%B1%D1%89..pdf
https://sgsha.ru/sgsha/biblioteka/%D0%9D%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%B0%20%D0%A2.%D0%A1.,%20%D0%A1%D1%8B%D1%87%D0%B5%D0%B2%D0%B0%20%D0%95.%D0%9C.%20%D0%9C%D0%A0%20%D0%98%D0%BD.%D1%8F%D0%B7.%D0%B4%D0%B5%D0%BB.%20%D0%BE%D0%B1%D1%89..pdf
https://sgsha.ru/sgsha/biblioteka/%D0%9D%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%B0%20%D0%A2.%D0%A1.,%20%D0%A1%D1%8B%D1%87%D0%B5%D0%B2%D0%B0%20%D0%95.%D0%9C.%20%D0%9C%D0%A0%20%D0%98%D0%BD.%D1%8F%D0%B7.%D0%B4%D0%B5%D0%BB.%20%D0%BE%D0%B1%D1%89..pdf
https://sgsha.ru/sgsha/biblioteka/%D0%9D%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%B0%20%D0%A2.%D0%A1.,%20%D0%A1%D1%8B%D1%87%D0%B5%D0%B2%D0%B0%20%D0%95.%D0%9C.%20%D0%9C%D0%A0%20%D0%98%D0%BD.%D1%8F%D0%B7.%D0%B4%D0%B5%D0%BB.%20%D0%BE%D0%B1%D1%89..pdf
https://sgsha.ru/sgsha/biblioteka/%D0%9D%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%B0%20%D0%A2.%D0%A1.,%20%D0%A1%D1%8B%D1%87%D0%B5%D0%B2%D0%B0%20%D0%95.%D0%9C.%20%D0%9C%D0%A0%20%D0%98%D0%BD.%D1%8F%D0%B7.%D0%B4%D0%B5%D0%BB.%20%D0%BE%D0%B1%D1%89..pdf
https://sgsha.ru/sgsha/biblioteka/%D0%9D%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%B0%20%D0%A2.%D0%A1.,%20%D0%A1%D1%8B%D1%87%D0%B5%D0%B2%D0%B0%20%D0%95.%D0%9C.%20%D0%9C%D0%A0%20%D0%98%D0%BD.%D1%8F%D0%B7.%D0%B4%D0%B5%D0%BB.%20%D0%BE%D0%B1%D1%89..pdf
https://sgsha.ru/sgsha/biblioteka/%D0%9D%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%B0%20%D0%A2.%D0%A1.,%20%D0%A1%D1%8B%D1%87%D0%B5%D0%B2%D0%B0%20%D0%95.%D0%9C.%20%D0%9C%D0%A0%20%D0%98%D0%BD.%D1%8F%D0%B7.%D0%B4%D0%B5%D0%BB.%20%D0%BE%D0%B1%D1%89..pdf

Hosukosa T.C.,
ColueBa E.M.
Nuoctpannbiit SI3BIK
JIeJIOBOr0  OOIIEHUs B
UChMax u

JOKyMEHTaX:y4eOHoe

https://sgsha.ru/sgsha/biblioteka/%D0%9D%D0%BE%D0%B2%

D0%B8%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%B0%20%D0%A2.

%D0%A1.,%20%D0%A1%D1%8B%D1%87%D0%B5%D0%B

2%D0%B0%20%D0%95.%D0%9C.%20%D0%98%D0%BD.%

D1%8F%D0%B7.%D0%B4%D0%B5%D0%BB%D0%BE%D0

%B2%D0%BE%D0%B3%D0%BE%20%D0%BE%D0%B1%D1

rnocooue 11 | %89%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D1%8F%20%D0%B2%20
CTYJICHTOB %D0%BF%D0%B8%D1%81%D1%8C%D0%BC%D0%B0%D1
celibckoxo3saicTBeHHBl | %85%20%D0%B8%20%D0%B4%D0%BE%D0%BA%D1%83
X By30B. —CmoueHck, | %D0%BC%D0%B5%D0%BD%D1%82%D0%B0%D1%85.pdf
dI'BOY BO

CMmonenckas  I'CXA,

2019. -127 c.

2 Boakosa C.A.| https://e.lanbook.com/book/75507#book name

AHTIIMUCKUNA A3BIK UIA

arpapHbIX BY30B.

Yuy.nmocobue
[DneKTpOHHBIN pecypc]
— DJEeKTPOH. JaH. —
UzparenscrBo "Jlann",
2016. — 256 c.

JlononHuTenpHas IUTEPATypa

http://www.sgsha.ru/sgsha/biblioteka/36Metod inyaz.pdf

1 | Sxyruna O.JL., Jlyny

E.B. OO6yueHue
pedbepupoBaHKIO u
AHHOTHPOBAHUIO  Ha
HHOCTPAHHOM  SI3bIKE
(a"TNUKCKOM,
HEMEILIKOM) : y4eOHO-
METOINYECKOE
rmocooue I
CTY/ICHTOB
CEIIbCKOXO031CTBEHHBI

x By3oB / O.JL
Axyruna, E.B. Jlymy.
— Cmonenck : ®I'bOY
BO CMoJIeHCKOM
I'CXA, 2018. — 84c.

7.3 CoBpeMeHHbIe npodeccHOHANIbHBIE 0a3bI TaHHBIX
«["apanTt-anamutuk» http://www.garant.ru
«Koncynprantllmroc»» http://www.consultant.ru/

7.4 UndopMaliuOHHBbIE CTIPABOYHbIE CHCTEMBI
Wudopmanmonnsie cucteMsl MuHcenbxo3a Poccun https://mex.gov.ru/
HNudopmanmonnas cucrema MunskoHompasButust Poccun https://www.economy.gov.ru/
denepanbHas ciayx0a rocyaapcTBeHHO# ctatucTuku https://rosstat.gov.ru/

7.5 CocTaB o00opynoBaHNsl, TEXHUYECKHX CPeACTB 00yUeHMs], JINLEH3UOHHOT0 U CBOOOIHO
PACIPOCTPAHSIEMOI0 IPOrPaAMMHOI0 00ecIe4eHHs1, B TOM YHCJIe 0TeYeCTBEHHOI0
NPON3BOJACTBA


https://sgsha.ru/sgsha/biblioteka/%D0%9D%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%B0%20%D0%A2.%D0%A1.,%20%D0%A1%D1%8B%D1%87%D0%B5%D0%B2%D0%B0%20%D0%95.%D0%9C.%20%D0%98%D0%BD.%D1%8F%D0%B7.%D0%B4%D0%B5%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D0%B3%D0%BE%20%D0%BE%D0%B1%D1%89%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D1%8F%20%D0%B2%20%D0%BF%D0%B8%D1%81%D1%8C%D0%BC%D0%B0%D1%85%20%D0%B8%20%D0%B4%D0%BE%D0%BA%D1%83%D0%BC%D0%B5%D0%BD%D1%82%D0%B0%D1%85.pdf
https://sgsha.ru/sgsha/biblioteka/%D0%9D%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%B0%20%D0%A2.%D0%A1.,%20%D0%A1%D1%8B%D1%87%D0%B5%D0%B2%D0%B0%20%D0%95.%D0%9C.%20%D0%98%D0%BD.%D1%8F%D0%B7.%D0%B4%D0%B5%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D0%B3%D0%BE%20%D0%BE%D0%B1%D1%89%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D1%8F%20%D0%B2%20%D0%BF%D0%B8%D1%81%D1%8C%D0%BC%D0%B0%D1%85%20%D0%B8%20%D0%B4%D0%BE%D0%BA%D1%83%D0%BC%D0%B5%D0%BD%D1%82%D0%B0%D1%85.pdf
https://sgsha.ru/sgsha/biblioteka/%D0%9D%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%B0%20%D0%A2.%D0%A1.,%20%D0%A1%D1%8B%D1%87%D0%B5%D0%B2%D0%B0%20%D0%95.%D0%9C.%20%D0%98%D0%BD.%D1%8F%D0%B7.%D0%B4%D0%B5%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D0%B3%D0%BE%20%D0%BE%D0%B1%D1%89%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D1%8F%20%D0%B2%20%D0%BF%D0%B8%D1%81%D1%8C%D0%BC%D0%B0%D1%85%20%D0%B8%20%D0%B4%D0%BE%D0%BA%D1%83%D0%BC%D0%B5%D0%BD%D1%82%D0%B0%D1%85.pdf
https://sgsha.ru/sgsha/biblioteka/%D0%9D%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%B0%20%D0%A2.%D0%A1.,%20%D0%A1%D1%8B%D1%87%D0%B5%D0%B2%D0%B0%20%D0%95.%D0%9C.%20%D0%98%D0%BD.%D1%8F%D0%B7.%D0%B4%D0%B5%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D0%B3%D0%BE%20%D0%BE%D0%B1%D1%89%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D1%8F%20%D0%B2%20%D0%BF%D0%B8%D1%81%D1%8C%D0%BC%D0%B0%D1%85%20%D0%B8%20%D0%B4%D0%BE%D0%BA%D1%83%D0%BC%D0%B5%D0%BD%D1%82%D0%B0%D1%85.pdf
https://sgsha.ru/sgsha/biblioteka/%D0%9D%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%B0%20%D0%A2.%D0%A1.,%20%D0%A1%D1%8B%D1%87%D0%B5%D0%B2%D0%B0%20%D0%95.%D0%9C.%20%D0%98%D0%BD.%D1%8F%D0%B7.%D0%B4%D0%B5%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D0%B3%D0%BE%20%D0%BE%D0%B1%D1%89%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D1%8F%20%D0%B2%20%D0%BF%D0%B8%D1%81%D1%8C%D0%BC%D0%B0%D1%85%20%D0%B8%20%D0%B4%D0%BE%D0%BA%D1%83%D0%BC%D0%B5%D0%BD%D1%82%D0%B0%D1%85.pdf
https://sgsha.ru/sgsha/biblioteka/%D0%9D%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%B0%20%D0%A2.%D0%A1.,%20%D0%A1%D1%8B%D1%87%D0%B5%D0%B2%D0%B0%20%D0%95.%D0%9C.%20%D0%98%D0%BD.%D1%8F%D0%B7.%D0%B4%D0%B5%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D0%B3%D0%BE%20%D0%BE%D0%B1%D1%89%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D1%8F%20%D0%B2%20%D0%BF%D0%B8%D1%81%D1%8C%D0%BC%D0%B0%D1%85%20%D0%B8%20%D0%B4%D0%BE%D0%BA%D1%83%D0%BC%D0%B5%D0%BD%D1%82%D0%B0%D1%85.pdf
https://sgsha.ru/sgsha/biblioteka/%D0%9D%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%B0%20%D0%A2.%D0%A1.,%20%D0%A1%D1%8B%D1%87%D0%B5%D0%B2%D0%B0%20%D0%95.%D0%9C.%20%D0%98%D0%BD.%D1%8F%D0%B7.%D0%B4%D0%B5%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D0%B3%D0%BE%20%D0%BE%D0%B1%D1%89%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D1%8F%20%D0%B2%20%D0%BF%D0%B8%D1%81%D1%8C%D0%BC%D0%B0%D1%85%20%D0%B8%20%D0%B4%D0%BE%D0%BA%D1%83%D0%BC%D0%B5%D0%BD%D1%82%D0%B0%D1%85.pdf
https://sgsha.ru/sgsha/biblioteka/%D0%9D%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%B0%20%D0%A2.%D0%A1.,%20%D0%A1%D1%8B%D1%87%D0%B5%D0%B2%D0%B0%20%D0%95.%D0%9C.%20%D0%98%D0%BD.%D1%8F%D0%B7.%D0%B4%D0%B5%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D0%B3%D0%BE%20%D0%BE%D0%B1%D1%89%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D1%8F%20%D0%B2%20%D0%BF%D0%B8%D1%81%D1%8C%D0%BC%D0%B0%D1%85%20%D0%B8%20%D0%B4%D0%BE%D0%BA%D1%83%D0%BC%D0%B5%D0%BD%D1%82%D0%B0%D1%85.pdf
https://sgsha.ru/sgsha/biblioteka/%D0%9D%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%B0%20%D0%A2.%D0%A1.,%20%D0%A1%D1%8B%D1%87%D0%B5%D0%B2%D0%B0%20%D0%95.%D0%9C.%20%D0%98%D0%BD.%D1%8F%D0%B7.%D0%B4%D0%B5%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D0%B3%D0%BE%20%D0%BE%D0%B1%D1%89%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D1%8F%20%D0%B2%20%D0%BF%D0%B8%D1%81%D1%8C%D0%BC%D0%B0%D1%85%20%D0%B8%20%D0%B4%D0%BE%D0%BA%D1%83%D0%BC%D0%B5%D0%BD%D1%82%D0%B0%D1%85.pdf
https://sgsha.ru/sgsha/biblioteka/%D0%9D%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%B0%20%D0%A2.%D0%A1.,%20%D0%A1%D1%8B%D1%87%D0%B5%D0%B2%D0%B0%20%D0%95.%D0%9C.%20%D0%98%D0%BD.%D1%8F%D0%B7.%D0%B4%D0%B5%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D0%B3%D0%BE%20%D0%BE%D0%B1%D1%89%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D1%8F%20%D0%B2%20%D0%BF%D0%B8%D1%81%D1%8C%D0%BC%D0%B0%D1%85%20%D0%B8%20%D0%B4%D0%BE%D0%BA%D1%83%D0%BC%D0%B5%D0%BD%D1%82%D0%B0%D1%85.pdf
https://e.lanbook.com/book/75507#book_name
http://www.sgsha.ru/sgsha/biblioteka/36Metod_inyaz.pdf
http://www.garant.ru/
http://www.consultant.ru/
https://mcx.gov.ru/
https://www.economy.gov.ru/
https://rosstat.gov.ru/

HaumeHoBaHune y4yeOHBIX
ayauTopuii ans
NnpoBeAeHUus1 YueOHbIX
3AHATHI ¥ MOMeIeHUH )15l
CaMOCTOSITEIbHOI PadoThI

Ilepeyenn
o0opynoBaHus (B T.4. BUPTYaJIbHbIE
aHAJIOTH) M TEXHUYECKUX CPeICTB
o0yueHust

JIMIEeH3MOHHOEe M CBOOOTHO
pacnpocTpaHsieMoe NPorpaMMHoe
odecnevyeHue, B TOM 4HCJIe
0Te4eCTBEHHOT0 MPOU3BOICTBA

VYuebnas aynuropust 408 s

MIPOBEECHUS 3aHATUI
CeMHHApPCKOro THINA,
rpynnoBbIX "
HHAMBHIYATbHBIX
KOHCYJIbTALMH, TeKyllero
KOHTPOJIst "
NMPOMEKYTOYHOM
arTecTaii B  yueOHOM
KopIyce Ne 1,
PAacCIIOJIOKEHHOM IO aJpecy:
214000, CwmoJteHcKast

obmacte, r. CMOJCHCK, VI
Bonwmas Coserckas, 1.10/2

Crienuanu3upoBaHHas MeOEIb-CTOJBI,
CTyIbsi, HapThL.. JIocKa ayIuTOpHas.
Crennpl oOygaromue.

VYuebnas aynuropust 410 s

NPOBEACHUS 3aHATUN
CeMHMHAPCKOro THUIIA,
rpyHnoBbIX "
HHIMBHUAYAJIbHBIX
KOHCYJIbTAUMH, TeKyllero
KOHTPOJIs U
NPOMEKYTOYHO
arrecraiid B  yueOHOM
KopIyce No 1,
PAacCIIOJIOKEHHOM IO aJpecy:
214000, CMmoneHcKas

00macth, r. CMOJICHCK, VI
Bonwmas Coserckas, 1.10/2

Crenuanu3upoBaHHas MeOelb-CTOIbI,
CTyIbsi, apThL.. Jlocka ayuropHas,
TpudyHa. CTeHABI 00y4JalomIie.

VYyebnas ayautopus 203 -
noMenieHne IS
CaMOCTOAITEJILHOWH PadoThI
B yueOHOM Koprmyce Ne 1,
PACIIOIOKEHHOM TI0 aJpecy:
214000, CMoJieHCKas
obmacte, r. CMOJCHCK, VI
Bonwmas Coserckas, 1.10/2

Crnenvanu3upoBaHHass MeOeb-CTOJIbI,
CTyJbs, mapTel. KommberoTep B c6ope ¢
IOAKJIIFOYCHHUEM K CCTH I/IHTepHeT n
obecrieucHIEM JIOCTYyTIa B
3JIEKTPOHHYIO HH(POPMAINOHHO-
00pa30BaTENBHYIO CPEIy OpraHU3AIIH
— 18 mir.

1. OmnepanuoHHas cucreMa
WindowsXP, Windows 7, Windows 10
Ui 00pa3oBaTeNb-HBIX OPTraHU3AINH
(IToammucka AzureDevToolsforTeaching
1o Iporpamme
MicrosoftimaginePremium B pamkax
corjameHus Ne1204024138 oT
01.02.2021)

2. Oc¢wucnoe IIO m3 cocrtaBa makeTa
MicrosoftOffice 2003, 2007, 2010,
2013 Pro u Std KopmoparuBHas

munensuss OLP  (moroBop ¢  OOO
«Pureitn-cepsucy» NeI'PC-000545 ot
26.11.2014)

3. AHTUBUpPYCHOE IPOrpaMMHOE
obecrieueHne
KasperskyEndpointSecurity 1
yearEducationalRenewalLicense
(Cybnuuensuonnsiit toroop Ne[1O-
56/20 ot 18.05.2020)
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1. Onucanue noka3artejeid M KpUTepUeB OLlEeHUBAHUS C(POPMUPOBAHHOCTH KOMIIETEHI[HIT HA

Pa3JHYHBIX 3Tanax ux GopMUpPOBAHUA

Nuaukaropel
IOCTHIKEHUS
KOMIICTECHIIUH

YpoBeHb 0CBOEHHUS

[TnaHupyembie pe3ysbTaThl
o0y4JeHus

HuamenoBanu
€ OLIEHOYHOI'0
CpEeACTBA

NI-4vyx-4
OcyecTBisieT
JICTIOBYIO
KOMMYHUKAIUIO
B opmare
KOPPECIOH ICHIT
WU Ha
HWHOCTPAaHHOM
SI3BIKE C YIETOM
ocoOeHHOCTeH
CTHIJIUCTHUKH

o UIHATEHBIX
UCceM

[ToporoBbiii
(YAOBIETBOPUTENBHO

)

3Haer:

- 0OCOOEGHHOCTH JI€JIOBOM
KOMMYHUKAIMIO B popMare
KOPPECIOH/ICHIIUU Ha HHOCTPAHHOM
SI3BIKE;

- HOPMBI | MIPaBUJIa TOCTPOCHHUS
JIEJIOBBIX MHChbMEHHBIX TEKCTOB Ha
WHOCTPAaHHOM SI3BIKE

YmMmeer:

- OCYIIECTBIIATH JCIIOBYIO
KOMMYHHKAIUIO B TUCbMEHHON
(¢opMe Ha UHOCTPAHHOM SI3BIKE;

- HCTIOJIb30BaTh HHOCTPAHHBIHN SA3bIK
B IIPO(heCCHOHANIBHOM 1€ TEIbHOCTH
JUTSL OCYIIECTBIICHUS JIEIOBOM
MIEPETHCKH U JICKTPOHHBIX
KOMMYHUKaLUH.

Baageer:

- HaBbIKaMU JeJTI0BOM KOMMYHHKAIIUU
B ITUCbMEHHOU (hopme Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE;

- HaBBIKAMU COCTABJICHUS U
nepeBo/ia 1eJI0BOM JOKYMEHTAIMH Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Tecr,
KOHTPOJIbHAS
pabora

IIponBuHYTHIM
(xopor1o)

3HaeT TBepao:

- 0COOEHHOCTH JI€JI0BOH
KOMMYHHKAIUIO B (hopMate
KOPPECHOH/IEHIIUU Ha NHOCTPAHHOM
S3BIKE;

- HOPMBI U TIPaBHJIa TOCTPOCHUS
JIENIOBBIX MUChMEHHBIX TEKCTOB Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE

YMmeer yBepeHHO:

- OCYULIECTBJIATD JEJIOBYIO
KOMMYHHKAIUIO B TUCBbMEHHON
(dhopme Ha HHOCTPAaHHOM SI3BIKE;

- HCIIOJIb30BaTh MHOCTPAHHBIN S3BIK
B PO eCCHOHATBHOU JIEATETLHOCTH
JUIsl OCYLIECTBIIEHUS JEJI0OBOU
MEePENUCKH U DJIEKTPOHHBIX
KOMMYHHUKaIUH.

Baajneer yBepeHHo:

- HaBBIKaMU JeTIOBOM KOMMYHHKAIIUU
B MUCHbMEHHOU popMe Ha
MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

- HaBBIKAMHU COCTABJICHUS U
NepeBoia JIEJI0BOM TOKYMEHTALlUU Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Tecr,
KOHTPOJIbHAA
pabota

Bricokuit
(oTIMYHO)

HNmeer chopmupoBasieecs
CHCTEeMAaTHYeCKHe 3HAHUSA:

Tecr,
KOHTPOJIbHAs




- 0COOEHHOCTH JIEJI0BOM pabora
KOMMYHHKAIIHIO B (popmaTe
KOPPECIIOHIEHIIUY HA UHOCTPAHHOM
A3BIKE;
- HOPMBI U NIpaBuJIa IOCTPOEHUS
JIEJIOBBIX TUCbMEHHBIX TEKCTOB Ha
MHOCTPAaHHOM SI3BIKE
HNmeer chopmupoBasieecs
cHCTeMATHYeCKOe YMeHHe:
- OCYLIECTBJIATD JEJIOBYIO
KOMMYHHKAIIMIO B TUCbMEHHOM
(dbopmMe Ha HHOCTPAHHOM S3BIKE;
- UCIOJIb30BATh UHOCTPAHHBIH SI3BIK
B IpO(eCCHOHATILHOM 1A TEIbHOCTH
JUISL OCYILIECTBIICHUS J1€JI0BOM
MEPETUCKH U AJIEKTPOHHBIX
KOMMYHUKaIUH.
Moka3an chopmupoBaBuIeecs
cHCTeMATHYeCKOe BJIa/IeHHe:
- HaBbIKaMU JI€JI0BOM KOMMYHHUKAIIUU
B IMCbMEHHOH (opme Ha
MHOCTPAHHOM $I3bIKE;
- HaBBIKAMHU COCTABJICHUS U
IIEPEBO/A JIEJI0BOM TOKYMEHTALlUH Ha
MHOCTPAHHOM SI3bIKeE.
2. Onucanyne MWKaJI OLCHUBAHUS
2.1 lllkana oyenusanus na smane meKyuie20 KOHmMpons
®opma OtcyrcTBUE IToporosslii IIponBUHYTBII Bricoknii
TEKYLIETO YCBOEHUS (YZIOBJIETBOPUTENBHO) | (XOpOIIO) (oTNIM4HO)
KOHTPOJIA (HMKE
IOPOTOBOT0)
Brinosninenue JlaHbl JlaHbI TpaBUIIbHBIE Janbl JlaHb1
TECTOB IIpaBUIbHBIE oTBeTHl Ha 9-11 IpaBUJIbHbIE IIPaBUIIbHBIE
(MpaBUIIBHBIX OTBETHl HA § U | BOIIPOCOB TeCTa oTBeThl Ha 12-13 | oTBETHI Ha HE
OTBETOB U3 15 MEHee BOIIPOCOB TecTa | MeHee 14
BOIIPOCOB) BOIIPOCOB TECTA BOIIPOCOB TECTA
Beinonnenue
MMACbMEHHOU
KOHTPOJIbHOM 5 u MeHee 6-7 8-9 10
pabotsr (10
3aaHU)
=

CTyneHTI)I, IMOKa3aBIIHUE YPOBCHLb YCBOCHH A HUKE ITOPOTrOBOro, HE JOIMYCKAarOTCA K
HpOMC)KYTOLIHOI\/'I arTeCTallvu 1o JUCIUIIIINHEC ((I/IHOCTpaHHBIﬁ SA3BIK JEJIO0BOI'O O6H.ICHI/I${».

2.2 lllkana oyenusanusn Ha ymane NPOMelCymo4YHol ammecmayuu (mecm)

®opMma OtcyrcTBUE IToporosslii IIponBUHYTHII Beicokuii
TEKYILEro YCBOEHUSA (YAOBIETBOPUTENBHO) | (XOpOLIO) (oTIMYHO)
KOHTPOJIS (Hmxe

TTOPOTOBOTO)
Brimonanenue Jlaabl JlaHbl TpaBUIIbHBIE Jlanbl JlaHbr
TECTOB IIPaBUJIbHBIE oTBeTHI Ha 9-11 MPaBUIbHBIE MPaBUJIbHBIE




(TpaBUITBHBIX
OTBETOB U3 15
BOITPOCOB)

OTBETHI HA 8 U
MeHee
BOITPOCOB TECTa

BOITPOCOB TECTA

orBeThl Ha 12-13
BOIIPOCOB TeCTa

OTBETHI HA HE
menee 14
BOITPOCOB TECTa

3. TunoBbIe

KOHTPOJIbHBIC 3aJaHUsl WJ/IM HHbBIC MaTepualbl, He()ﬁXOL[I/IMLIe AJId ONECHKH

3HAHUM, YMEeHHH, HABBIKOB H (WJIH) ONBITA JAeSTEJbHOCTH, XAPAKTEPU3YIOIIMX ITANbI
(opmupoBaHus KOMIETEHINI B poLecce 0CBOeHHs 00pa30BaTeILHOI NPOrpaMMBbl

Tectnl
BOIIPOCHI  T10

NPUMEPHBI KOMILIEKT TECTOB
no qucuunanue « MHOCTPaAHHBIH A3BIK /1€JI0BOT0 00LEHUs»
JJISl TEKYIIEro KOHTPOJIS.

10 JUCHMIIIIMHE ((I/IHOCTpaHHBIfI A3BIK ACJIOBOI'O 06HIGHI/I$I)) COACPIKAT OCHOBHBLIC
BCEM TEMaM, BKIIOYCHHBIM B pa6oqy10 nporpaMmy JAUCHUILIMHBI, C MLCJIbIO

(bopMHpOBaHUS HABBIKOB OCYIIECTBICHHS JI€JI0BOM KOMMYHHKAIUU B (hopMaTe KOPPECTOHACHIINT
Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE C YYETOM OCOOCHHOCTEH CTUIIMCTUKH O(QHUIMATBHBIX IIHCEM.

Kaxxiomy CTyIeHTy IIpy TECTUPOBAHUM IO AUCLUIUIMHE IPEIOCTABISAETCS PsAJl BOIIPOCOB,
Ha KaXJbli M3 KOTOPBIX aHbl BAPUAHTHI OTBETOB, TOJILKO OJUH W3 HUX SBJIAETCS NPABUIbHBIM.
CryneHTy HeoOX0IMMO BbIOpATh MPAaBUIIBHBIM OTBET U3 MPENJIOKEHHBIX EMY BapUaHTOB OTBETOB.
JU1 BBIIIOJTHEHUS TECTA OTBOAUTCA 45 MUHYT.

a)

Anenuiickuii s3viK
Paznen 1. Tema 1

We have received your letter _ July 26, 1999.
of; b) from; c¢) dated; d) for.

We are ready to a contract with your company.
do; b)include; ¢) conclude; d) cancel.
The Buyers have the right to demand for losses from the Sellers.
remuneration; b) arbitration; ¢) compensation; d) execution.

The Sellers refer ___ our enquiry.

to; b) on; c) of; d) for.

5. We promise you to ___ all possible steps to deliver the goods in due time.

a) make; b) take; c) do; d) have.

6. We consider your claim

and are ready to replace the wrong goods.

a) unjustified; b) well-grounded; c) unconditional; d) wrong.

7. JlonmomHUTE IPEIOKCHHE!
You will find our current price-list enclosed the letter.

8. In case you cannot guarantee timely delivery we will have to

our order.



order.

a) confirm; b) cancel; c) meet; d) submit.

9. If the parties cannot meet mutual understanding they the matter to Arbitration
Commission.

a) reject; b) refer; c) report; d) settle.
10. The Sellers are to delivery by December 31.
a) effect; b) do; c) execute; d) accept.

11. JlonosiHUTE MpEIOKEHUE!

Our terms of paymentare ____ collection.

12.  We regret to inform you that we cannot your order.
a. meet; b) send; c¢) submit; d) supply.

13. We agree _ all your conditions.

a. on; b) for; c) to; d) at.
14, The goods were during transportation.

a. shipped; b) supplied; ¢) damaged; d) sold.

15. YcraHoBUTE COOTBETCTBUS:
1 noroBop a charter
2 ycraB b invoice
3 cuer-dakrypa c agreement
Tema 2
1. Please our apologies for the delay.
a) cancel; b) accept; c) except; d) confirm.
2. Owing to the great pressure of orders for these goods we have to your
a) accept; b) decline; ¢) meet; d) cancel.
3. We can you a 3% discount.

a) grant; b) submit; c) get; d) require.
4. Our agents are responsible for the shipment of the goods.
a) delivering; b) forwarding; c) supplying; d) special.

5. JlonosHNUTE PEIOKEHHE:
We have to your claim as we consider it unjustified.




6. Our terms of payment are collection.
a) in; b) at; c) to; d) for.
7. We regret to inform you that we cannot your order.

a) meet; b) send; c¢) submit; d) supply.

8. JlononHuTE NpeyIoKeHuE:
We agree all your conditions.
9. The goods were during transportation.

a) shipped; b) supplied; ¢) damaged; d) sold.
10. The goods are to be supplied 2 months.

a) at; b)on; c) in; d) within.
11. We promise you to ___ all possible steps to deliver the goods in due time.

a) make; b) take; c) do; d) have.
12. We consider your claim and are ready to replace the wrong goods.

a) unjustified; b) well-grounded; c) unconditional; d) wrong.
13. You will find our current price-list enclosed the letter.

a) to; b) with; c¢) in; d) at.

14, In case you cannot guarantee timely delivery we will have to our order.
a) confirm; b) cancel; ¢) meet; d) submit.

15. YcTaHOBUTE COOTBETCTBUE:

1 KOHTpAKT a letter of credit

2 aKKpEJUTUB b packing list

3 ynmakoBOYHBIN JIMCT Cc contract

Hemeuyxuii szvix
Paznen 1. Tema 1

1.Be1bepuTte crokHbIe MPEATIOKEHUS:

A Die Sterblichkeit an Tuberkulose ist in den letzten 35 Jahren um etwa 75 % gefallen.

B Ich ging tiber das Geldnde der Klinik.

C Daher wird fiir die Immatrikulation eine besondere Zulassung verlangt, fiir die man sich
bewerben muss.

2.YcTaHoOBUTE CBS3b:

Ich suchte den Kindern die Bedeutung und Wichtigkeit ___ klar zu machen, um

ihnen zu zeigen, dass wir uns nur durch die Sprache mit anderen Menschen a eine Obersicht
verstindigen und unsere Aufgaben im Leben richtig erfiillen konnen.

b des Mannes
c ihrer




Muttersprache
3. BeraBbre HYX)HBIH coto3: Ich weill nicht,  es bedeuten soll.

4. Tlponomxkure npemioxkenne: Das Internet erobert die Welt, revolutioniert
A zu einer weit verzweigten Exkursion durch den Lehrstoff.

B der Urlaub soll die zweite Halfte werden.

C Minicomputern und Multimediaterminals.

D das Wirtschafts- und Gesellschaftsleben.

5. BcraBbTe OTCYTCTBYIOIIIEE CIIOBO B IepeBoie: eine Ausnahme von der _ - uckitoueHue u3
npaBuia

6. YCTaHOBHTE CBSI3b:
a Unterricht
Mit einigen verstand Manchmal ist der __ so langweilig. Aber ich halte das

Studium fiir wichtig. b Lust
C
Abschlusspriifungen
7. BcraBbTe HY)KHOE BoIlpocHTelIbHOE cioBo: _ glauben Sie, wie geht es weiter?
A Wenn
B Warum
C Was
8. BeraBbre HyxkHoe cnoBo: Ein Teil der Bevolkerung verlédsst die Heimat, immigriert in andere
Lander und wird dort zu _ oder Migranten.
A Versorgung
B Willen

C Gastarbeitern
D Hilfsbereitschaft

9.V cTaHOBUTE COOTBETCTBHUE:
Er hatte sich ein kompliziertes Signalsystem a in dem jede Stelle des Gesichts ein anderes
ausgetiiftelt, Satzglied bedeutete.
b denn iiber Nacht war Neuschnee gefallen.
c bis es fehlerlos klappte.

10. BLI6epI/ITe HYXXHOC CJIOBO B npaBoﬁ KOJIOHKC U BCTABBTC B IIPCIJIOKCHUC.
Unternehmungen sind rechtlich organisierte ...

A die Abgrenzung

B Institutionen

C Subsystem

D Giiter

E Gewinnerzielung

11. BeiOepuTe npaBUIIbHBINA OTBET Ha CIEAYIOIIUNA BOIIPOC.
Wie arbeitet Toyota im Ausland?

A Toyota weitete seine Fertigung im Ausland weiter aus.
B Toyota ist der gropte japanische Autoproduzent

12. JloonHATE TIPEIOKESHUE!

in der modernen Industrie - und Dienstleistungsgesellschaft sind nicht auf ihren
wirtschaftlicheren Zweck beschréankt, der im Vordergrund steht, sondern sie erfiillen in der
Gesellschaft auch politische, soziale, kulturelle und 6kologische Funktionen.

13. JlononHuUTe NpeaioKEHHE:



Die Abgrenzung zwischen Betrieb und Unternehmung ist nicht eindeutig: einerseits ist die
Unternehmung als rechtlicher Uberbau eines oder mehrerer technisch — organisatorischer
Produktionseinheiten, die als bezeichnet werden, den Betrieben

iibergeordnet.

14. JlonosnHUTE NPEUI0KEHHE:

Wir sind Hersteller von Spezialmaschinen fiir die Holzbearbeitung und mochten gerne mit Firmen
in RuBlland in treten, die Bedarf an solchen Maschinen haben.

A Verbindung

B Gesellschaft

C ihre Firma

15. JlomotHUTE MpeIOKEHUE:
Als ein Unternehmen, das seit vierzig Jahren auf kosmetische Erzeugnisse spezialisiert ist, konnen

wir auch lhre in betrachtlichen Umfang absetzen.
A Angebot
B Forschlag
C Produkte
Tema 2

1. BLI6epI/ITC HYXXHOC CJIOBO B HpaBOﬁ KOJIOHKC U BCTABbTC B IIPCJIOKCHUC.
... zwischen Betrieb und Unternehmung ist nicht eindeutig.

A die Abgrenzung

B Institutionen

C Subsystem

D Giiter

E Gewinnerzielung

2. BeibepuTe HY»)HO€ CIIOBO B MPaBOI KOJIOHKE U BCTaBbTE B MPEATIOKEHUE.

Als ,,Betrieb* werden alle Arten von Institutionen bezeichnet, in denen ... produziert werden
A die Abgrenzung

B Institutionen

C Subsystem

D Giiter

E Gewinnerzielung

3. BLI6epI/ITe HYXXHOC CJIOBO B HpaBOﬁ KOJIOHKC U BCTABbTC B IPCJIOKCHUC.
Solche Betriebe sind auf ... ausgerichtet.

A die Abgrenzung

B Institutionen

C Subsystem

D Giiter

E Gewinnerzielung

4. BLI6epI/ITe HYXXHOC CJIOBO B HpaBOﬁ KOJIOHKC U BCTABbBTC B IPCJIOKCHUC.
Die Unternehmung muss damit als ein ... des Systems

Gesellschaft angesehen werden.

A die Abgrenzung

B Institutionen

C Subsystem

D Giiter



E Gewinnerzielung

5. BeibepuTte npaBUIbHBINA OTBET Ha CJICTYIOITUH BOIIPOC.

Welche Funktionen erfiillen die Unternehmungen in der Gesellschaft?

A Unternehmungen sind rechtlich organisierte Institutionen.

B die Unternehmungen erfiillen in der Gesellschaft auch politische, soziale, kulturelle und
okologische Funktionen.

6. BeiOepuTe npaBMIIbHBINA OTBET Ha CIIEYIONIUNA BOIIPOC.
Wie arbeitet Toyota im Ausland?

A Toyota weitete seine Fertigung im Ausland weiter aus.
B Toyota ist der gropte japanische Autoproduzent

7. JonoaHuTe IpeaioKeHHe:

in der modernen Industrie - und Dienstleistungsgesellschaft sind nicht auf ihren
wirtschaftlicheren Zweck beschrankt, der im Vordergrund steht, sondern sie erfiillen in der
Gesellschaft auch politische, soziale, kulturelle und 6kologische Funktionen.

8. HOHOJ’IHI/ITG IPEATIOXKCHUC.

Die Abgrenzung zwischen Betrieb und Unternehmung ist nicht eindeutig: einerseits ist die
Unternechmung als rechtlicher Uberbau eines oder mehrerer technisch — organisatorischer
Produktionseinheiten, die als bezeichnet werden, den Betrieben

iibergeordnet.

A System

B Betriebe

C Gesellschaft

9. lomonHuTe NpeioKeHue:
Wir sind Hersteller von Spezialmaschinen fiir die Holzbearbeitung und méchten gerne mit Firmen
in Ruflland in treten, die Bedarf an solchen Maschinen haben.

10. lononHUTE TpeAIOKEHHE:
Als ein Unternehmen, das seit vierzig Jahren auf kosmetische Erzeugnisse spezialisiert ist, konnen
wir auch Thre in betrachtlichen Umfang absetzen.

A Angebot
B Forschlag
C Produkte

11.YcranoBure CBS3b:
Ich suchte den Kindern die Bedeutung und Wichtigkeit __ klar zu machen, um
ihnen zu zeigen, dass wir uns nur durch die Sprache mit anderen Menschen a eine Obersicht
verstdndigen und unsere Aufgaben im Leben richtig erfiillen konnen.
b des Mannes
c ihrer
Muttersprache
12. BeraBbTe HYXHBII coto3: Ich weil nicht,  es bedeuten soll.

13. Tlponomxure npemnoxxenne: Das Internet erobert die Welt, revolutioniert
A zu einer weit verzweigten Exkursion durch den Lehrstoff.

B der Urlaub soll die zweite Halfte werden.

C Minicomputern und Multimediaterminals.

D das Wirtschafts- und Gesellschaftsleben.

14. BcraBbTe OTCYTCTBYIOIIIEE CIIOBO B mepeBojie: eine Ausnahme von der - uckiito4eHue u3



1)
2)

4)
5)
6)
7)
8)
9)
10)
11)
12)
13)
14)
15)
16)

MpaBuIIa

15. YcraHOBUTE COOTBETCTBUE:
a Unterricht
Mit einigen verstand Manchmal ist der __ so langweilig. Aber ich halte das

Studium fiir wichtig. b Lust
C
. Abschlusspriifungen
INPUMEPHBIE BAPUAHTBI KOHTPOJIbHOHU PABOTDI U151 TEKYIIETO

KOHTPOJIA
o aucuunanue « MHOCTPaHHBIH A3BIK 1€JI0BOT0 00 LLIEHUS».

[TucbmMeHHass KOHTpoJdbHasg pabora 1o aucuuIiMHe «MHOCTpaHHBIN S3BIK JE€I0BOTO
OOIIEHUS» CONCPXKHUT 3aJaHHus IO BCEM TeMaM, BKIIOYEHHBIM B pabo4yl0 MpOrpaMMmy
JUCLUIUIMHBL, C 11eJbI0 (POPMHUPOBAHUS CIIOCOOHOCTH K KOMMYHMKAllMM B YCTHOW M MHCbMEHHOMN
dbopmMax Ha pPYCCKOM M  HWHOCTPAHHOM S3bIKax Il PEUICHUs 3a7ad MEXJIMYHOCTHOTO H
MEXKYJIbTYPHOTO B3aUMOJIEHCTBHSI, TOJIEPAHTHOTO OTHOILEHUS K KYJIbTYPHBIM Pa3IUUUsM.

Kaxmomy CTyaeHTy TpH BBIIIOJHEHHH KOHTPOJBHOH paboThl 1O AMCHUIUIMHE
npenocraBisgercss psaa 3agaHuid. CTyneHTy HeoOXOJMMO BBIIOJHMTH 33JaHUs B MHCbMEHHOH
¢dopme. Jls BBITOTHEHNST KOHTPOJIBHOM paboThl 0TBOIUTCS 90 MUHYT.

AHIJIMACKHAN A3BIK
KonTpoabHasi padora nmo teme 1

1. IIocTaBbTE (l)pil?.bl B HYKHOM MOPHAAKE, YTOOBI MOJYYUTh CBA3HOC MMCHbMO:
Dear Sirs,

We thank you for your letter and

As to the price

We are sending our

are pleased to give you all the particulars

the prices for these goods are going up

samples by separate mail.

concerning the purchase of Chipboard from us.

we cannot agree with you that it is high because

on the world market and

However, as we hope to establish

a 5 percent discount.

our goods are of superior quality.

Yours truly...

close business relations with you we could grant you

in our General Terms and Conditions.

All other terms are stated
2. 3a110.mmre HpOHyCKI/I COOTBeTCTBleHIHMH rJjarojamMu, IIE[)EHP[C&B INMUCBMO
1. have not arrived 5. found 9. was torn
2. have contacted 6. received 10. were damaged
3. have not had 7. showed
4. have informed 8. unpacked

C.R. Mendez S. A.
Avda. del Ejercito 83 E-48015 Bilbao
The Sales Manager 15 October 20...
Seymore Furniture Ltd.
Tib Steet
Maidenhead
Berks. SL6 5DS

Dear Mr. Harrisson,



I am writing to complain about a shipment of office furniture we yesterday against our
invoice no. G 3190/1.

The crates on the outside, and looked as if they had been roughly handled. When we
them, we that some of the chair legs were bent and rusty, and the fabric on the seating
, or signs of wear.
Two further crates from the consignment yet, so we the opportunity of
inspecting them. | the shipping company that we cannot accept this consignment from you, and
they your insurers.

As we will be unable to retail this consignment in our stores, we are returning the shipment to you
carriage forward, and we shall expect a full refund.

Yours sincerely,

C. R. Mendez

Managing Director

3. IIucbMeHHO nmepeBeAUTe MHCHMO HA PYCCKUM A3BIK:

Dear Sirs

Thank you for your letter giving us details of the products we enquired about.

The main item we are interested in is the kitchen unit listed in the catalogue under the heading
CM214.

Please let us know what your terms of trade are. Could you also tell us if you are able to offer
discounts on the price for a large order? We would also be grateful for samples of all materials used in the
manufacture of your units.

I am looking forward to your reply.

Yours faithfully

Jack Simon

4. ITucbMeHHO nepeBeAuTe OTPbIBOK M3 PeKJIAMALMU HA PYCCKHI S3bIK:
Dear Sirs

Your complaint of May 2, 2000

We have received your complaint of May 2, 2000 concerning the delivery of wrong goods under Contract
Ne 243. We have carefully examined your claim and consider it justified. We are very sorry that you have
been caused considerable inconvenience and we assure you that in future we will devote more care to the
execution of your orders.

As for the consignment you have been delivered against the above contract, we are ready to replace the
goods for our account in the shortest possible time to compensate for the losses you have suffered.

As we place great importance to continuity in our mutual relationship, we assure you that every effort will
be made in future to guarantee delivery in full accordance with your requirements.

We hope to hear from you soon.

5. IlepeBeaure cJI0BAa U BbIPA:KEHHUs HA AHTVIMICKUIA A3BIK
Boponenponunaemplii  KOHBEPT, MpeBbILIATb, Bec OPYyTTO, SIIMK, MIUPUHA, TMEperpy3ka B IyTH,
HEHA/IJIeXalas yakoBKa, ClieliMabHoe 00palleHne, pa3Mepsl (rabapuThl), He KAHTOBAaTh

6. CooTHecHTe HA4YAJIO M KOHEll NPeAJI0KeHH .

1. The prices are firm and a) in clause 2.5 of the present contract.
2. The delivery under the present Contract b) in export packing.

3. The Sellers shall be responsible to the Buyers C) subject to no alteration.

4. Prices shall be specified d) for any damage to the goods.

5. The equipment is to be shipped e) is to be effected on May 31°.

7. IlepeBenuTe OTPHIBOK M3 KOHTPAKTA HA PYCCKMI A3BIK.

In the event of the Sellers” delay in the supply against the dates stipulated in the Contract the
Sellers are to pay to the Buyers penalty at the rate of 0,5% of the value of goods not delivered in due
time for every week of the delay but not more than 10% of the value of the equipment not delivered in
due time.

Should the delay in delivery exceed four months the  Buyers shall have the right to cancel



Contract or a part thereof.
Should the shipment of equipment not be notified or be notified with delay, the Sellers are  to pay to
the Buyers penalty at the rate of 0,1% of the value of the equipment already shipped.

8. How can you demonstrate these characteristics:

Distinct, efficient, lazy, purposeful, off-hand.

Example: Sociable-1 am sociable because | love being with people.

9. Follow the instructions in this memo and write a letter, giving all the necessary requisites typical of a
business letter:

MEMO

To :Rosalinda

From: Sarah

Please type a reply to Claudio Bini of International Books.

Address: Via santovetti 117/9, 00045 Grottaferratta.

Rome, Italy.

Use reference RW/SB

His letter dated 15 Feb

He asked about story-books in English and Italian for intermediate students. Tell him they are out of stock at the
moment, but we will be publishing a new list of them this summer .Send him details of the new list, and a current
catalogue of present stock.

Thanks.

10. Complete the following statements:

1.As business is becoming ever more international. ..

2.In France it is good manners to...

KonTtposabHas pa6ora no teme 2

1. IlucbMeHHO nepeBeanTE MUCHbMO HA PYCCKHIl A3BIK:

Dear Sirs

Thank you for your letter giving us details of the products we enquired about.

The main item we are interested in is the kitchen unit listed in the catalogue under the heading
CM214.

Please let us know what your terms of trade are. Could you also tell us if you are able to offer
discounts on the price for a large order? We would also be grateful for samples of all materials used in the
manufacture of your units.

I am looking forward to your reply.

Yours faithfully

Jack Simon

2. IlocTaBbTe (h)pa3bl B HY’KHOM MOPSAKE, YTOOBI MOJYYHUTH CBSI3HOE MHCHMO:

Dear Sirs,

1) We thank you for your letter and

2) As to the price

3) We are sending our

4) are pleased to give you all the particulars

5) that the prices for these goods are going up

6) samples by separate mail.

7) concerning the purchase of Chipboard from us.

8) we cannot agree with you that it is high.

9) on the world market and

10) However, as we hope to establish

11) a5 percent discount.

12) goods are of superior quality

13) Yours truly...

14) close business relations with you we could grant you

15) in our General Terms and Conditions.

16) All other terms are stated

3. 3anoHUTE MPOMYCKH COOTBETCTBYIOIIMMH TJ1aroJiaMu, Mepenucas MUCbMO:

1. have not arrived 5. found 9. was torn
2. have contacted 6. received 10. were damaged



3. have not had 7. showed

4. have informed 8. unpacked

C.R. Mendez S. A.

17) Avda. del Ejercito 83 E-48015 Bilbao

The Sales Manager 15 October 20...
Seymore Furniture Ltd.

Tib Steet

Maidenhead

Berks. SL6 5DS

Dear Mr. Harrisson,

I am writing to complain about a shipment of office furniture we yesterday against our
invoice no. G 3190/1.
The crates on the outside, and looked as if they had been roughly handled. When we
them, we that some of the chair legs were bent and rusty, and the fabric on the seating
,or signs of wear.
Two further crates from the consignment yet, so we the opportunity of
inspecting them. | the shipping company that we cannot accept this consignment from you, and
they your insurers.

As we will be unable to retail this consignment in our stores, we are returning the shipment to you
carriage forward, and we shall expect a full refund.

Yours sincerely,

C. R. Mendez

Managing Director

4. IlepeBenuTe ciaeqyIONIHii THAJIOT:

Mr. Carrington: Good morning, Mr. Belov.

Mr. Belov: Good morning Mr. Carrington. Will you take a seat, please?

Mr. Carrington: Thank you.

Mr. Belov: Would you like some coffee?

Mr. Carrington: Yes, please. Well, Mr. Belov, we’ve received your draft contract. It’s quite
acceptable, but I’d like to clarify some points.

Mr. Belov: What are they?

Mr. Carrington: First of all, I must say your CIF terms of delivery don’t suit us.

Mr. Belov: Do you want to have FOB terms?

Mr. Carrington: That would be much better.

Mr. Belov: I think we will be able to change the terms of delivery. But I’ll have to contact my
people and discuss this matter with them.

Mr. Carrington: That’s fine. And now let’s get down to the delivery dates. They aren’t quite suitable.

Mr. Belov: We are able to deliver the equipment within 10 months from the date of signing the
contract.

Mr. Carrington: Oh, but could you reduce the delivery period to 8 months? It’s very important.

Mr. Belov: I think we can arrange it and you won’t have to take part deliveries. By the way, would
you like to visit our manufacturing plant and see the equipment in operation?

Mr. Carrington: With pleasure.

Mr. Belov: Then one of our engineers will meet you at the hotel at 10 tomorrow.

Mr. Carrington: That will be fine. Thank you. See you tomorrow.

Mr. Belov: Good-bye, Mr. Carrington.

5. HepennumTe AUAJIOr, 3AIIOJTHUB NMPOITYCKHU JaHHBIMHU HHUYKE BLIPAKCHUAMM:

Mr. Brown: Good morning, Mr. Severov.

Mr. Severov: Good morning, Mr. Brown. Happy to meet you again. How are things with you?

Mr. Brown: I'm fine, thank you. And how are you?

Mr. Severov: Pretty well, thanks. How long have you been here?

Mr. Brown: Since Sunday.

Mr. Severov: Where are you staying?

Mr. Brown: at the Metropol Hotel. We are very comfortable there.

Mr. Severov: That’s nice. How long are you going to stay here?

Mr. Brown: It will on our discussions. | think we can get down to business.
We’ve studied for the delivery of complete equipment very closely.

Mr. Severov: How do you find them?
Mr. Brown: The equipment suits us, we need it badly and we are prepared




Mr. Severov: Glad to hear that, Mr. Brown.
Mr. Brown: But I’d like to settle some points first. You see, your prices are too high, I’'m afraid. Can

you ?

Mr. Severov: I don’t think we can do that. Our equipment is and we have already
sold lots of equipment at these prices to our customers this year.

Mr. Brown: We are and know that the prices

Nevertheless, your prices are too high.

Mr. Severov: Well, Mr. Brown, we’ll see what we can do about it.

Mr. Brown: Thank you, Mr. Severov. We with you for more than 6 years and | hope
you will meet our request.

. in close touch with the world market

. reduce them

. depend

. your offer and your contract form

. in great demand

. We are staying

. have done business

. to place a big order

. have recently gone up

. ITocTtaBbTE PCIUVIMKHA U3 TUAJIOT0B B IIPAaBUJIBHOM IMMOPAAKE:

PO OWOoOO~NOUIT~,WN PR

— Have you seen it in operation?

— Yes, we’ve sold it to many firms abroad.

—Yes, we have. Is this model for export?

— Yes, we’ve just seen your display. Your latest model of equipment is excellent.
— Have you been to our pavilion?

2.

— Have you signed the contract yet?

— Yes, we have finished the modifications and are going to deliver the equipment.
— Not yet. We are still discussing the prices.

— Yes, that problem was settled not long ago.

— Have you studied the manner of payment?

— | hear you are having talks with a delegation from Spain.

3.

— When will the equipment be tested?

—Yes, certainly.

— Any time.

—When can | visit your manufacturing plant?

— Can you make arrangements for that day?

— | think, next Monday.

7. Use the words below to complete this extract from a covering letter:
Depot, wrapped, transaction, delivery, consignment, settle, packed, alternative, crates, hand over
Would you please make sure that the of fabrics is carefully in tissue paper, and securely in
and sent to our main goods at the above address in Milan. If the items listed are not available
please do not send materials or colours. If there are any problems with __ could you let us know
immediately. We will your draft for 2500 Euros, at our bank as soon as they the shipping
documents. If this is successful we will place larger orders in future.
8. Put the phrases below in the correct order to form a letter:
Dear Sirs,
-As this is our first transaction,
-We find your price somewhat higher
-We are pleased to inform you
-If you could reduce it
-Please, send us a small sample so that we may see the quality
-That we are interested in the purchase of chipboard that you offer
-Than that of your competitors
-And if it meets our requirements
-We would be very much obliged to you
-Yours faithfully...
-We will send you our enquiry.




9. Suggest your method to correct the mistakes:
Problems:
1.delay in delivery
2.short-weight of goods
3.the defective equipment
10. BoiOepuTe npaBUJIbLHBIH BapuaHT.

1. We have received your letter __ July 26, 1999.
a) of; b) from; c) dated; d) for.

2. We are ready to a contract with your company.
a) do; b)include; ¢) conclude; d) cancel.

3. We are very much obliged _ you __ your letter.
a) for, to; b) to, for; ¢) -, for; d) -, to.

4. The Buyers have the right to demand for losses from the Sellers.
a) remuneration; b) arbitration; c) compensation; d) execution.

5. The Sellers refer ___ our enquiry.

a) to; b) on; c) of; d) for.

Hemenkui a3bIK
KonTpoabHasi padora nmo teme 1

1. Ordnen Sie die folgenden Textteile.
FAXNACHRICHT

A:

Unser Zeichen: JH/FG Datum 04.09.2011
B:
An:

Hasan A.Emer, Ismar

Fax-Nr. 00905156789

C:

Mit freundlichen Griissen

D:

Sehr geehrter Herr Emer,

E:

Josef Hermann

F:

Von:

Hermann & S6hne, Mannheim

Fax Nr. 0921-633466

G:

Ich beziehe mich auf meine Bestellung Nr. 62204 vom 18.09.2011. Inzwischen habe ich festgelegt, dass die
Waren mit den Bestellnummern 1161 und 1175 versehntlich zweimal bestellt wurden. Sie sind bereits auf
Bestellung Nr. 61804 aufgefiihrt, die ich Thnen letzte Woche sandte. Bitte entschuldigen Sie dieses
Versehen. Lieferung der tibrigen Positionen wie vereinbart.

2. Welche Versendungsform ist die richtige? Ordnen Sie zu.

Angenommen Sie arbeiten in einer Niederlassung Ihrer Firma in Deutschland und wollen
Briefe unter verschiedenen Gesichtspunkten verschicken.

a) Einschreiben b) Eilzustellung c¢) Wertbrief

— Fiir eine landeskundliche Ausstellung wollen Sie einige wertvolle historische Banknoten Thres
Landes verschicken, die in Threm Biiro ausgehéngt sind.

— Ein Vertrag soll fristgerecht gekiindigt werden. Sie wollen eine Bestitigung, dass Sie den Brief
rechtzeitig abgeschickt haben.



— Zwei Disketten, die am ndchsten Morgen fiir die Computerpriasentation auf einer Messe benotigt
werden, sind von den Mitarbeitern vergessen worden.

3. Ordnen Sie die Geschiiftsbriefe den gegebenen Briefarten.

Finanzbrief, Bestellung, Lieferverzug, Beschwerde, Angebot, Kaufvertrag, Rechnungen und Zahlungen

A.

Sehr geehrter Herr Rohrach,

aufgrund der Tatsache, dass Sie leider den von lhnen fest zugesagten Liefertermin nicht einhalten kdnnen,
konnen wir derzeit die grole Nachfrage nach Waschmaschinen nicht befriedigen. Das ist sehr bedauerlich,
denn wir hatten uns fest auf Sie verlassen.

B.

Sehr geehrte Damen und Herren,

einer unserer Geschéftsfreunde 16st sein Lager auf. Das versetzt uns in die Lage, Ihnen ein fiir Sie duBerst
vorteilhaftes Angebot zu unterbreiten.

Wir bieten Ihnen — solange der Vorrat reicht — zu unseren ,,Verkaufs- und Lieferbedingungen® an:

Buchara mit Oktogonmusterung, Zarnim 150x250 cm zum preis von 335,-Euro exsk. Mwst; Dozar,
1700x2500 cm, zum Preis von 472,-Euro exsk. Mwst.

C.

Bank A, Moskau

Thr Akkreditiv Nr 3573 tiber Eu 375976, — wir nehmen Bezug auf unser Fax vom 23/05/11 betreffend oben
genannten Akkreditivs.

Wie wir aus unseren Unterlagen ersehen konnen, haben Sie uns den Empfang der Dokumente noch nicht
bestitigt und uns noch nicht zur Kontobelastung erméchtigt.

Wir bitten Sie daher die Angelegenheiten zu iiberpriifen und uns {iber das Ergebnis zu berichten.

4. Ordnen Sie die Begriffe: a) Vorauszahlung, b) Anzahlung, ¢) Zahlung gegen Ware — den folgenden
Aussagen zu:

1. Die Zahlung erfolgt nach Ubergabe der Ware.
2. Die gesamte Ware wird bereits vor der Lieferung bezahlt.
3. Vor Lieferung bzw. Fertigung der Ware wird bereits ein Teilbetrag an den Exporteur gezahit.

5. Was bedeuten die folgenden Abkiirzungen?

einschl., ult., Abs., ppa., Stck., V, Abt., m.E., d.h., Tr., exKl., ntto, zw., n.W., u.U.

6. Ubersetzen Sie ins Deutsche!
1. 3a Bame 3gopoBne!
2. Bel paBsl.
3. Emie ectb BpeMs.
4. D10, KaXKeTCs, BCE.
5. [IpusiTHOTrO anmnerura!
6. Muno ¢ Baieli cTopoHBL
7. CKOIBKO ¢ MeHsT?

7. Ubersetzen Sie ins Russische!
- Darf ich herein?
- Bitte, komm rein. Setz dich. Ich bin fast fernig. Ich muss noch auspacken.
- Soll ich dir helfen?
- Nett von dir. Lege bitte die Unterlagen auf den Schreibtisch. Meine Sachen hange ich in den
Schrank. Das Waschzeug — ins Bad. Den Koffer — ins Regal.
- Du hast ein nettes Zimmer. Modern und gut eingerichtet. Mein Zimmer ist auch grmutlich. Ich
habe bloss keinen Fernseher und nur einen Sessel. Aber dafur habe ich ein Bett und eine Couch.
- Nicht so schlimm. Dann siehst du bei mir fern. So, das ware alles. Los! Gehen wir!

8. Ubesetzen Sie ins Deutsche!
- [Ipusert, apy3es! Bel HemHOTO OTIOXHYIH?
- Cnacu6o, rocnioud Matiep, HEMHOTO.
- Pa3Be MBI He OBLIM HA «THI»?
- Jla, BepHoO.
- Bam upaBuTtcs Bama roctununa’?
- Crmracu00, MBI JJOBOJIBHBI.
- Bor yxxe BeIOpasn, rocmona?



- MBI Kak pa3 3TUM 3aHUMaeMCsl.

- Uto ecth ceromgus? S xody ecTh MO-HEMETIKH.

- Torga s mocoBeTyro Tebe Cym U3 OBIYBUX XBOCTOB.

— A 51 OBbI XOTEJ aHTPEKOT C MEePLIEM, PHCOM U OBOLIAMHU.
— He xotuTe 1 3aKkycky?

- Koneuno. [IpurecnTe MHE, TOXayiicTa, cajaT U3 MOMHIOP. A Ha gecepT MopokeHoe. 5 ero
OYEHb JIIOOITIO.

- MHe xoTenoch Obl OYJIbOH, & Ha BTOPOE — TPECKY.

- C xapTodenbHBIM TIope?

- JIyume ¢ xaptodenem ¢pu. S ero oueHs mo0IIIO.

- A nutp?

- [Ipuaraoro ammeTtuTa?

- Cnacu0o0, B3aMHO.

9. Ubersetzen Sie ins Deutsche!

. Me1 monTBepkaaem momydenue Bamero micema ot 23.03.2006.

. MBI cebinaemMces Ha Baite ucbmo ot ... [Iponuioro mecsua.

. 3apaHee OjaroapuM 3a BBIMOJIHCHUE HAIICH MPOCHOBL.

. MBI HafieeMcs Ha MOJ0KHUTEIbHBIN OTBET.

. B nononnenue k HamemMy MUCbMY OT ..... .

. IToxainy¥icra, npunuinte HaM Bair HOBBINM NPEHCKYPAHT LIEH.

. MBI 3aka3biBacM Ha ocHOBE Bamero npeiickypanrta Ne ...

. Iloce meperoBopoB ¢ BalllUM MPEICTABUTENEM MBI 3aKa3bIBAEM .....

. MsI ipueniem 3a ToBapom 12.04.2006 Ha HaeM rpy30BOM aBTOMOOMIIE.
10. IIpocum moATBEPAUTH 3aKa3.

11. Ecnu kauecTBO He MOAOKHAET, MBI OTIIPABHM TOBAap OOPATHO.

12. 41 pag, yTo Moe npeiokeHne Bam moHpaBuiocs.

13. MsI ocTapaeMcst BHIIOHUTH Barn 3aka3 kak MOKHO ObIcTpee.

14. K coxaneHuro, y Hac Ha cliajie Ha JaHHBIH MOMEHT €CTh TOJIBKO OOJBIIIHE KOPOOKH..
15. MBI cOrflacHBI € YCIOBUSAMH.

O 0 31O\ N K~ Wi —

10. Ubersetzen Sie ins Russische!
. Abs.

. d.h.
.BZL
. bfn.

. S.0.

. ult.

. Z. Hd.
. W.N.
Sa.
10.i.V.
11. evtl.
12. d.M.
13.V
14. u.V.
15. 0.0.
16. fr.
17. T/Ta.
18. p.
19. PLZ
20. w.v.

Co~Noua,~r,wdN

KonTpoabHnasi pa6ora no teme 2
1. Beantworten Sie folgende Fragen.
1. Reisen Sie gern?
2. Fliegen Sie gern mit dem Flugzeug?
3. Vertragen Sie die Flugreise gut?
4. Konnen Sie die gro.ten Flughafen in Deutschland nennen?
5. Wie heisst die deutsche Fluggesellschaft?

2. Lesen Sie den Dialog und bilden Sie ghnliche Minidialoge.



Angestellte: Lufthafen Wnukowo. Guten Tag!
Frau Borisova: Frau Borisova. Guten Tag! Ich mochte bitte 2 Platze nach Bonn buchen. Wann geht
die Maschine?
A.: Die geht taglich au.er Mittwoch. Ich empfehle Ihnen den Flug LH Nr. 135 8.30 Uhr. Sie sind um
10.45 in Bonn.
F.B.: Ausgezeichnet. Bitte 2 Platze fur den 9. Dezember.
A.: Geht in Ordnung. 2 Tickets fur den 9. Dezember. Der Flug LH Nr. 135. Die Abflugszeit 8.30
Uhr, die Ankunftszeit 10.45 Uhr.
F.B.: Vielen Dank.
3. Was werden Sie zu Folgendem sagen?
1. Sie reisen gern mit dem Flugzeug, nicht wahr?

2. Wie holen Sie gewohnlich Tickets?

3. Welchen Platz ziehen Sie vor: am Fenster oder am Durchgang?

4. Machen Sie gern Flugreisen?

5. Vertragen Sie den Flug gut oder nicht besonders?

4. Stellen Sie Fragen, zu denen folgende Satze als Antworten dienen.
1. Ich ziehe Flugreisen vor. Das ist zuverlassig und nimmt weniger Zeit in Anspruch.

2. Meine Sekretarin bestellt gewohnlich die Tickets.

3. Ich ziehe den Nonstopflug vor, denn ich fuhle mich wahrend des Startes und der Landung nicht
wohl.

4. Im internationalen Verkehr (au.er den USA, Kanada) betragt das Freigepack erster Klasse 40 kg,
Business- Klasse 30 kg und Ekonomy-Klasse 20 kg.

5. Bei allen internationalen Reisen durfen Sie zusatzlich kostenlos als Handgepack 1 Mantel, 1
Handtasche, 1 Regenschirm, 1 Kamera, 1 Fernglas, Reiselekture,
Kindernahrung und Babytragkorb mitnehmen.

5. bbersetzen Sie ins Deutsche.
1. 51 xouy 3aka3ath Omier 10 Mocksal (bepnuna, Jlonnona, Bapmassr).
2. Korna crnemyromuii peiic Ha...?
3. Korna camonet npubsiBaeT B Mrouxen?
4. 41 oTnaro ipennouTeHNe JTHEBHOMY (YTPEHHEMY, Be4epHEMY) OecIiocaiouHOMY peicy.
5. BHUMaTensHO citymiaite cCoOOeHNS.
6. Bami peiic 00bsBsT.
6. Ihr Freund reist zum ersten Mal mit dem Flugzeug. Sagen Sie ihm, was man wxahrend des Fluges (des
Startes, der Landung) machen darf und was nicht.
1. Wahrend des Fluges darfst du
2. Wahrend der Landung darfst du nicht
3. Wahrend des Startes darfst du nicht :
(sprechen, essen, rauchen, trinken, aufstehen, durch
das Fenster sehen, sich an Stewardesse wenden, auf die
Toilette gehen, fernsehen, schlafen, Zeitungen lesen, Karten
spielen)
7. Sagen Sie Folgendes auf Deutsch.
buner Ha peiic, 1Ba MecTa Oaraxa, OpaTh ¢ CO00H, UMETh OuieT, opOpMHUTH Oarax, MO3BOJIUTD, JIs
COOCTBEHHBIX HYX/, KOMaHAUPOBKA, MOJOXKIUTC MUHYTY.

8. bbersetzen Sie ins Deutsche.

A.: Jlo6poe ytpo. Y MeHs OuiieT Ha peiic 525.
B.: Bame nms, noxanyiicra.

A.: Aanpeii [TaBnos.



B.: Bce B nopsaxe. Terneps BaM HY>KHO 0pOpPMUTH Oarax.
A.: Sl ero yxxe ohopMmuIL.
B.: Torma Bce B mopsnke. BunmmarensHo cirymraiite cooOmeHus. CKopo 0OBSBST Ball peiic.

9. Sagen Sie das auf Deutsch.
. Bamr 6mer, mokamyiicra.
. 51 xoTen OBl MECTO Y OKHA.
. Ha xakoii BbIcOTE MBI JIeTUM?
. ByayT nmu Hac kopmuth B camosere?
. Kakas moroga B Mrouxene?
. ITokaxure MHE, MOXkKanyicTa, MOE MECTO.
. 51 mnoxo ce0s IyBCTBYIO.
. [lo3BOHHUTE CTIOApAECCE, OXKATYICTA.
. Korna mb1 npuneraem B Mronxen?
10. Stellen Sie Fragen, zu denen folgende Satze als Antworten dienen.
1.
Der Zug nach N. kommt um 9.30 Uhr an.
2.
Die Fahrkarte kostet € 37, —.
3.
Ich brauche eine Fahrkarte nur hin.
4.
Nein, ich habe kein Gepack mit.
5.
Wenden Sie sich an die Auskunftsstelle.
6.
Sie konnen einen Fahrschein vor der Abfahrt des Zuges oder im Wagen beim Zugbegleiter losen.

O 00 1N D KWk —

NPUMEPHBIA KOMILJIEKT TECTOBBIX 3AJTAHUM
no aucunmuinie « AHoCcTpaHHBIN S3BIK /1€J10BOT0 O0LIEeHUsD)
JUIS IPOMEKYTOYHOM aTTECTALNH.

3auer No y4eOHOW TUCIHUIUIMHE CIYXUT (OpMON NMpoBEepKH ycBoeHus martepuana. K
3a4eTy JONYCKAIOTCA CTYICHTBHI, BBIOJHUBIINE TpeOOBaHUs y4yeOHOH mporpaMMel. 3aueT
MIPOBOAUTCS B 00beMe yueOHOM porpaMmsl B (hopme TeCTUPOBAHUSI.

CopepxaHue 3aJaHUIl OXBATBIBAET BECH POMIEHHBIN MaTepHall.

CryneHTsl mocie MOMY4YeHHs MEepeuHsl BONPOCOB, BBIHOCHMBIX Ha 3auyeT, MPUCTYHAIOT K
NepBOMY 3Taly MOATOTOBKM K 3adeTy. [loAroroBka K 3aueTy BKIIIOYAaeT B ceOsl M3yuyeHHE U
MIOBTOpPEHHE MaTepuaia, U3y4eHHOr0 Ha 3aHATUSX MO JaHHOW JHCUUIUIMHE U PEKOMEHIOBAHHOMN
JUTEpaType, a TaKKe YACHEHHE HEMOHATHBIX M TPYIHBIX NPAKTHUYECKHX BOIPOCOB Ha
KOHCYJIbTAIUAX C IIPENoAaBaTeseM, U pa3dop TUIIOBBIX OLIMOOK.

Pesynbrat caum 3auera 0OBSBISETCS CTYACHTY Cpasy ke IOociie MPOBEPKH TECTa.

OO0pa3sen 3a4eTHOrO TecTa
o nucuuiuiiie «VHOCTpaHHBIN S3BIK I€JI0OBOTO OOIIEHUS (aHTJIMHCKHI)
1. We are sending you our account for this
a) invoice; b) offer; c) bargain; d) condition.
2. We would like to place large orders ___ your company.
a) at; b) in; c) with; d) on.

3. We with many thanks the receipt of your letter.



a) confirm; b) acknowledge; c) refer; d) notify.
4.1lam___ toyou for sending me the catalogue.
a) obliged; b) pleased; c) grateful; d) satisfied.
5. Mr. Brown is arriving in Moscow to start with you.
a) talks; b) agreement; c) suggestions; d) conversation.
6. We offer discounts __ regular purchases.
a) at; b) of; c) in; d) for.

7. Please make the necessary hotel for Mr. Brown.

a) obligations; b) negotiations; c) reservations; d) presentations.
8. Mr. Brown and will be glad to meet you in Moscow.

a) the above mentioned; b) the undersigned; c) the above signed; d) the present.
9. This offer is valid 30 days.

a) for; b) within; c) - ; d) in.

10. We hope to business relations with your company.

a) establish; b) acknowledge; c) do; d) confirm.
11. JlononHuTE IpEIOKEHHE:
.... at the rate of 10 per cent of the ... of the equipment are to be... in dollars.
12. JlononHuTe MpeIOKEHHE:

Upon... of the abovementioned 20 days, the equipment is to be stored for Buyers’ account.

13. JloTmoJIHUTE TIPEIIIOKEHHUE:

. conformity... Clause 12 ... the General Conditions the Suppliers sent a Notice...

readiness... the goods ... shipment.

the

14. VYcraHOBUTE COOTBETCTBHS:

1 wtpad B pasmepe a while calculating penalty

2 obmrast cymma mrpada b penalty at the rate of

3 mpu ucUMcIeHun mrpada c . the total amount of penalty
15. Y cTaHOBUTE COOTBETCTBUS:

1 nata OTrpy3KH a the date of delivery

27aTa IOCTaBKHU b within the following dates

3 B CJIEIYIOIINE CPOKH c the date of shipment




OO0pa3zen 3a4eTHOrO TecTa

no auctuiuimHe «MHOCTpaHHBIN SI3BIK IETOBOTO OOLICHUS (HEMELIKUH)
1. BeraBbre HyxHOe cnoBo: Ein Teil der Bevolkerung verlédsst die Heimat, immigriert in andere
Lander und wird dort zu _ oder Migranten.
A Versorgung
B Willen
C Gastarbeitern
D Hilfsbereitschaft

2.YCcTaHOBUTE COOTBETCTBUE:
Er hatte sich ein kompliziertes Signalsystem a in dem jede Stelle des Gesichts ein anderes
ausgetiiftelt, Satzglied bedeutete.
b denn iiber Nacht war Neuschnee gefallen.
c bis es fehlerlos klappte.

3. BLI6epI/ITe HYXXHOC CJIOBO B npaBoﬁ KOJIOHKC U BCTABbTC B IIPCIJIOKCHUC.
Unternehmungen sind rechtlich organisierte ...

A die Abgrenzung

B Institutionen

C Subsystem

D Giiter

E Gewinnerzielung

4. BribepuTe HY)KHOE CJIOBO B IIPABOi KOJIOHKE U BCTABHTE B MPEIOKEHHE.

Als ,,Betrieb® werden alle Arten von Institutionen bezeichnet, in denen ... produziert werden
A die Abgrenzung

B Institutionen

C Subsystem

D Giiter

E Gewinnerzielung

5. BeiOepuTe HYKHOE CIIOBO B ITPaBOM KOJIOHKE U BCTaBbTE B MPEJIOKEHHE.
Solche Betriebe sind auf ... ausgerichtet.

A die Abgrenzung

B Institutionen

C Subsystem

D Giiter

E Gewinnerzielung

6. Beibepute Hy)XKHOE CJIOBO B IIPaBOil KOJIOHKE M BCTaBbTE B MIPEIIIOKEHHE.
Die Unternehmung muss damit als ein ... des Systems

Gesellschaft angesehen werden.

A die Abgrenzung

B Institutionen

C Subsystem

D Giiter

E Gewinnerzielung

7. BecraBbTe HYKHBIH cot03: Ich weill nicht,  es bedeuten soll.

8. [Ipomomxure npemioxkenune: Das Internet erobert die Welt, revolutioniert
A zu einer weit verzweigten Exkursion durch den Lehrstoff.

B der Urlaub soll die zweite Halfte werden.

C Minicomputern und Multimediaterminals.

D das Wirtschafts- und Gesellschaftsleben.



9. YcTaHOBHTE CBS3b:
a Unterricht
Mit einigen verstand Manchmal ist der __ so langweilig. Aber ich halte das

Studium fiir wichtig. b Lust
C
Abschlusspriifungen
10. BcraBbTe Hy)XHOE BOIpOCUTENbHOE CI0BO: _ glauben Sie, wie geht es weiter?

11.YcraHoBuTe COOTBETCTBHUE:
Er hatte sich ein kompliziertes Signalsystem a in dem jede Stelle des Gesichts ein anderes
ausgetiiftelt, Satzglied bedeutete.
b denn iiber Nacht war Neuschnee gefallen.
c bis es fehlerlos klappte.

12. BeiGepute Hy>)KHOE CJIOBO B ITPaBOi KOJIOHKE U BCTABbTE B MPEIJIOKECHHUE.
Unternehmungen sind rechtlich organisierte ...

A die Abgrenzung

B Institutionen

C Subsystem

D Giiter

E Gewinnerzielung

13. JlomoyTHATE TIPEIOKCHHE:
Wir sind Hersteller von Spezialmaschinen fiir die Holzbearbeitung und mdchten gerne mit Firmen
in Ruflland in treten, die Bedarf an solchen Maschinen haben.

14. TononHuTe NpeIoKEeHHE!
Als ein Unternehmen, das seit vierzig Jahren auf kosmetische Erzeugnisse spezialisiert ist, konnen
wir auch Thre in betrachtlichen Umfang absetzen.

A Angebot
B Forschlag
C Produkte

15.YcraHoBuTE COOTBETCTBHE:
Ich suchte den Kindern die Bedeutung und Wichtigkeit __ klar zu machen, um
ihnen zu zeigen, dass wir uns nur durch die Sprache mit anderen Menschen a eine Obersicht
verstdndigen und unsere Aufgaben im Leben richtig erfiillen konnen.
b des Mannes
c ihrer
Muttersprache
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